PREFETE _ Direction des sécurités
5,5;-'0'55 Bureau de la sécurité civile et de la gestion des crises
Egali:!u

N°60-DDS-20211208-1

Arrété préfectoral portant détermination de la liste des centres de vaccination
contre le virus de la COVID-19 dans I'Oise

LA PREFETE DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

VU le code de la santé publique, son titre Il et notamment ses articles L. 3131-15, L. 3131-16 ;
VU la loi n® 2021-689 du 31 mai 2021 relative a la gestion de Ja sortie de crise sanitaire ;

VU le décret modifié n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, l'organisation et & 'action des
services de 'Etat dans.les régions et départements, notamment son article 167 ;

VU le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Madame Corinne ORZECHOWSKI, en qualité de préfete de
I'Oise ;

VU le décret du 6 octobre 2021 portant nomination de Monsieur Faustin GADEN, en qualité 'de directeur de
‘cabinet de la préféte de I'Oise ; -

VU e décret n® 2021-699 du fer juin 2021 prescrivant les mesures genérales nécessaires a la gestion de la
sortie de crise sanitaire ;

VU l'arrété du 1er juin 2021 prescrivant les mesures générales nécessaires a la gestion de la sortie de crise
sanitaire, notamment son article 5 ; .

VU l'arrété préfectoral du 3 décembre 2021 portant détermination de Ia liste des centres de vaccination contre le
virus de la COVID-19 dans I'Oise ;

VU P'avis du directeur général de I'agence régionale de santé des Hauts-de-France du 8 décembre 2021 ;

Considérant que I'Organisation Mondiale de la Santé a déclaré, le 30 janvier 2020, que 'émergence d’'un nouveau
ceronavirus (Covid-19) constitue une urgence de santé publique de portée internationale :

Considérant le caractére pathogéne et contagieux du virus SARS-Cov-2

Considérant que la vaccination est un outil essentiel de la lutte contre I'épidémie de covid-19 ; que la campagne
de vaccination prend en compte la nécessité d'une protection rapide des populations les plus exposées ou les
plus & risque et d’adapter I'offre de vaccination aux contraintes du territoire qu'a cette fin, il importe que des
structures puissent étre désignées comme centres de vaccination contre la covid-19 sur ensemble du territoire
de I'Qise ;

Considérant que les dossiers déposés par les services armant les centres définis dans le présent amrété sont
complets et répondent aux critéres d’'un cahier des charges pré-défini ;
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Considérant qu'il appartient au préfet de prévenir les risques de propagation des infections par des mesures
adaptées, nécessaires et proportionnées ;

Sur proposition du directeur général de 'ARS :

ARRETE

Article 1: Dans le département de I'Oise, la vaccination peut étre assurée dans les centres et par les &quipes
mobiles désignés a cet effet en annexe du présent arrété.

Article 2: Cet arrété abroge et remplace l'arréte du 3 décembre 2021 portant détermination de |a liste des
centres de vaccination contre le virus de la COVID-19 dans I'Oise

Aticle 3 : Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa publication, d'un
recours contentieux pour excés de pouvoir devant le tribunal administratif d’Amiens.

Article 4 : Le directeur de cabinet de la préféte de I'Oise, les sous-préfets d’arrondissement de Oise, le directeur
genéral de l'agence régionale de santé des Hauts-de-France, le directeur départemental de la sécurité publique,
le commandant du groupement de gendarmerie départementale et les maires des communes concernées sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

Beauvais, le 8 décembre 2021

Pour la préfate et par délégation,
le sous-préfet, directeur de cabinet,
)

V¥~
XX

/
Fabs/in GADEN



ANNEXE

Liste des centres de vaccination et des équipes mobiles du département de I'Oise

CENTRES DE VACCINATION

Commune Adresse du centre de Vaccination
Centre hospitalier, site de I'IFSI, 40, avenue L&on Blum, 60000 Beauvais
BEAUVAIS Centre commercial du Jeu de Paume, 4 boulevard Saint André, 60000 Beauvais
Office Privé o'Hygiéne Sociale, 91 rue Saint Pierre, 60000 Beauvais
BRETEUIL MSF‘ de 'Abbaye, 5 bis rue Tassart, 60120 Breteuil

BREUIL LE SEC

Centre hospitalier isarien de Clermant - site de Fitz James, unité Vigouroux, rue Guy
Boulet, 60840 Breuil le sec :

EHAMBLY

Maison de santé, 120, rue Raymond Joly, 60230 Chambly

CHAUMONT EN VEXIN

Centre hospitalier, 34 bis, rue Pierre Budin, 60240 Chaumont-en-Vexin

Centre hospitalier intercommunal de Compiégne-Noyon, site de Merciére 8, avenue
Henri Adnot, 60200 Compiégne .

COMPIEGNE Jusqu'a 13/12/2021 : 30, rue Bemard Morangais, 60200 Compiégne
A compter du 13/12/2021 : Site de I'ancien Intermarché, rue Bemard Morangais, 60200
Compléane .
Centre hospitalier (GHPSO), hopital de jour, boulevard Laennec, 60100 Creil

CREIL

Maison de santé de Creil, 59, rue du Plessis Pommerays, 60100 Creil

Centre des cadres sportifs, 1 rue du Geénéral Leclerc, 60100 Creil

CREPY EN VALOIS

EHPAD de la Hante, Mail Philippe d’Alsace, 60800 Crépy-en-Valois

|CREVECOEUR LE GRAND

Ancienne école « salle Bleue », rue des écoles, 60360 Crevecoeur Le Grand

FORMERIE

Maison de santé, 6, rue Georges Clemenceau, 60220 Formerie .
GOUVIEUX A compter du 16/12/2021 : Hbpital de Chantilly ~ les Jockeys - 12 Avenue du Général
Leclerc, 60270 Gouvieux
LIANCOURT Salle Guy Lejeune, avenue Louis Aragon, 60140 Liancour
MONTATAIRE 1, rue des déporiés, 60160 Montataire
NOGENT SUR QISE Centre municipal de santé, 95, rue du Général de Gaulle, 60180 Nogent-sur-Oise
NOYON Campus Inovia, 1435 boulevard Cambronne, 60400 Noyon

PONT SAINTE MAXENCE

Salle Claude Monnet, 3, place d'Armes, 60700 Pont-Sainte-Maxence

SAINT JUST EN CHAUSSEE

Salle de 'Opus, 5003, rue Brunehaut, 60130 Saint-Just-en-Chaussée

SENLIS

Centre hospitalier (GHPSO), hopital de jour, batiment de médecine, avenue Paul

Rougé, 60300 Senlis

EQUIPES MOBILES

Service organisateur

Couverture territoriale

Conseil départemental de I'Oise

Tout le département

Service départemental d'incendie et'de secours de |'Oise (SDIS) Tout le département

Office Privé d’Hygiéne Social (OPHS) Tout le département

Péle Santé de Formerie — Feuquiéres

Communauté de communes de la
Picardie verte -

Communautés de communes du Vexin Thelle et

!Centre hospitalier de Chaumoqt en Vexin des Sablons

|Commune de Chambly '(IEEZIFII;ny' ‘Bornel, Mesnil-en-Thelle, Neuilly-en-
ICommune de Noyon Communauté de communes du Pays Noyonnais
Commune de Nogent-sur-Oise Nogent-sur-Qise

Commune de Montataire

Etablissements scolaires rattachés

Commune de Compiégne

Agglomération de la région de Compiégne et de la
basse Automne

MSP de Creil

Communauté d'agglomération Creil Sud Oise

MSP de Breteuil

Breteuil et 25km aux alentours




Ex Direction des Collectivités Locales et des Elections

PREFETE Bureau des Affaires Juridiques et de I'Urbanisme
DE L'OISE

Liberté
Egalité
Fraternité

Délégation de signature donnée a M. Jean-Luc BRENNER,
Administrateur général des finances publiques,
Directeur départemental des finances publiques de I'Oise,

en matiére domaniale

LA-PREFETE DE L'OISE

Chevalier de la Légion d’honneur
Commandeuir de I'ordre national du Mérite

Vu le code général de la propriété des personnes publiques ;
Vu le code du domaine de I'Etat :
Vu le code de 'environnement ;

Vu l'ordonnance n° 2006-480 du 21 avril 2006 relative a la partie législative du code général de la propriété des
personnes publiques ; -

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des finances.
publiques ;

Vu le décret n° 2011-1612 du 22 novembre 2011 relatif aux premiére, deuxiéme, troisiéme et quatriéme parties
réglementaires du code général de la propriété des personnes publiques ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, préféte de I'Oise :

Vu le décret du 23 juillet 2021 portant nomination de M. Jean-Luc BRENNER, administrateur général des
finances publiques en qualité de directeur départemental des finances publiques de I'Qise ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
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ARRETE :

ARTICLE 1: Délégation de signature est donnée a Monsieur Jean-Luc BRENNER, directeur départemental des
finances publiques de I'Oise, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences, les décisions,
contrats, conclusions, mémoires et, d'une fagon plus générale, tous les actes, y compris les actes de procédure,

se rapportant aux questions, affaires ou matiéres suivantes :

Numéro

Nature des attributions

Références

1

Toutes opérations se rapportant & la
passation et a la signature au nom de I'Etat
des actes de gestion, d'utilisation et de
cession des biens domaniaux

Art. L. 3212-2, R. 1111-2, R. 2123-2, R.
2123-8, R. 2222-1, R. 2222-6, R. 2222-9, R.
2222-15, R. 2222-24, R. 3211-3, R. 3211-
4, R. 3211-6, R. 3211-7, R. 3211-25, R.
3211-26, R. 3211-39, R. 3211-44 R. 3212-
1du code général de la propriété des
personnes publiques, art. A. 116 du code du
domaine de I'Etat, art. R. 322-8-1 du code
de l'environnement.

Passation au nom de IEtat des actes
d’acquisition, de prise en location
d'immeubles et de droits immobiliers ou de
fonds de commerce intéressant les services
publics civils ou militaires de 'Etat.

Art. R. 1212-1 et R. 4111-8 du code général
de la propriété des personnes publiques.

Autorisation d'incorporation au domaine
public des biens du domaine privé de I'Etat.

Art. R. 2111-1 du code général de la
propriété des personnes publiques.

Toutes. opérations -se rapportant a la
passation et & la signature des conventions
d'utilisation avec le . service
I'établissement utilisateur.

ou,

Art. R. 2313-3 et R. 4121-2 du code général
de la propriéte des personnes publiques.

Attribution des concessions de logements
et passation des conventions d’occupation
précaire avec astreinte.

Art. R. 2124-66, R. 2124-69, R. 2222-18 et
R. 4121-3 du code général de la propriété
des personnes publiques.

Instances domaniales de toute nature
autres que celles qui se rapportent a
l'assiette et au recouvrement des droits,
redevances et produits domaniaux.

Art. R. 2331-1-1° et 2°," R. 2331-2, R.
2331-3, R. 23314, R. 2331-5, R. 2331-6,
R. 3231-1, R. 32312 et R. 4111-11 du
code général de la propriété des personnes

publiques.

ARTICLE 2: Monsieur Jean-Luc BRENNER, directeur départemental des finances pubfiquqs de |'Oise, peut
donner sa deélégation aux agents placés sous son autorité, pour signer les actes relatifs aux affaires pour
lesquelles il a regu délégation. Cette délégation de signature sera prise, au nom de la préféte de I'Oise, par arrété
de délégation qui devra étre transmis a la préféete de I'Oise aux fins de publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

ARTICLE 3 : Délégation de signatufe est donnée a Monsieur Jean-Luc BRENNER, directeur départemental des
finances publiques de I'Oise, & I'effet de signer, dans la limite de ses attributions et compétences, les arrétés
relatifs a la fermeture exceptionnelle des services de la direction départementale des finances publiques de
I'Oise. '
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ARTICLE 4: Le présent arrété abroge l'arrété préfectoral du 1" septembre 2021 ;.

ARTICLE 5: Le secrétaire général de Ia prefecture et le directeur départemental des finances publiques de ['Oise

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de I'Oise.

Fait & Beauvais, le 89 DEC. 2021

La préfete

Corinne ORZECHOWSKI
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Ministére de la Jjustice et des libertés
Direction de I’ Administration pénitentiaire

Direction interrégionale des services pénitentiaires
des Hauts-de-France

Centre pénitentiaire de Liancourt.
A Liancourt

Le 02 décembre 2021

Décision portant délégation de signature

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles R57-6-24 ; D52-1;
Vu l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 Jjuillet 1978 ;.
Vu P’article 30 du décret n°® 2005-1 755 du 30 décembre 2005 ;

- Vu Parrété du Ministre de la Justice en date du 15 juin 2020 nommant Madame Anne DION en
qualité de chef d’établissement du Centre pénitentiaire de Liancourt au 1% Jjuillet 2020 ;

Madame Anne DION, chef d’établissement du Centre pénitentiaire de Liancourt
DECIDE :
Délégation permanente de signature est donnée 4 :

Madame Anais HOTTIAUX, Adjointe Administrative affectée a la régie des comptes nominatifs au
Centre pénitentiaire de Liancourt,

aux fins de signer les courriers relatifs 4 la gestion de la régie des comptes nominatifs tels que :

= les courriers adressés aux parties civiles (demande de rib, ou réponses aux éventuels questions
posées), aux services des douanes, trésoreries dans le cadre de la gestion des condamnations
pécuniaires, ‘

— les courriers adressés aux juridictions afin d'avoir communication des décisions, ou d'obtenir
des explications sur les jugeme_:nts ou arréts,

— les réponses apportées aux divers organismes (CAF, CPAM, trésorerie....), a d'autres
établissements, ou SPIP quant & des demandes de renseignements,

= les échanges de courriers avec la CPAM quant & I'affiliation des personnes détenues,

— les échanges de courriers avec la Banque Postale quant a la gestion des livrets ouverts par
I'administration,

— les réponses apportées a des personnes anciennement détenues sur ['établissement
(communication de document..).

La présente délégation est valable jusqu’au jour ot le délégant ou le délégataire quitte I’établissement.




PREFETE Direction départementale
DE L'OISE des territoires
Liberté
Egalité

Fraternité

Arrété préfectoral relatif a la circulation d’un petit train routier touristique
sur la commune de Neuilly-En-Thelle le 11 décembre pour le Marché de Noél

La Préféte de I'Oise
Chevalier de la Légion d’"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la route, et notamment ses articles R. 317-21, R. 411-3 3 R. 411-6 et R. 411-8 ;
VU larrété du 4 juillet 1972 relatif aux feux spéciaux des véhicules a progression lente ;

VU larrété du 2 juillet 1997 modifié définissant les caractéristiques et les conditions d’utilisation des
véhicules, autres que les autocars et les autobus, destinés 3 des usages de tourisme et de loisirs ;

VU l‘arrété du Ministre du 28 novembre 2018 nommant M. Claude SOUILLER, ingénieur général des
ponts, des eaux et des foréts, directeur départemental des Territoires de I'Oise ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 nommant Mme Corinne ORZECHOWSKI, Préféte de I'Oise ;

Vu l'arrété du 26 aolt 2020 de M Claude SOUILLER, directeur départemental des Territoires de 'Oise
portant subdélégation de signature a certains agents de la direction départementale des territoires de
I'Oise ;

VU la demande présentée le 16 novembre 2021 par la SFAPA, 30 rue Gabriel Réby 3 95870 Bezons ;

VU la licence n® 2021/11/0002280 valable du 2 ao0t 2021 au 1* ao0t 2026 pour le transport ‘intérieur de
personnes par route pour compte d’autrui du demandeur ;

VU le proceés-verbal de 'visite périodique délivré par la direction régionale de Iindustrie et de la
recherche de la Dréme le 17 avril 2019 annexé ;

VU le réglement de sécurité d'exploitation de l'entreprise relatif a Iitinéraire demandé ;
VU l'avis de la commune de Neuilly-En-Thelle du 6 octobre 2021 ;

VU l'avis de la BTA de Chambly du 3 décembre 2021;

ARRETE

03 44 06 12 340h00
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Article 1: La Société Francaise d'Attelage de Publicité et d’Animation (SFAPA) est autorisée 3 mettre en
circulation & des fins touristiques ou de loisirs un petit train routier touristique de categorle Il pour la
journée du 11 décembre 2021 de 8h00 & 20h00.

La Société Francaise d'Attelage de Publicité et d’Animation (SFAPA) mettra tout en ceuvre pour veiller 3
ce que les mesures générales nécessaires pour faire face a I'‘épidémie de Covid-19 dans le cadre de V'état

d’urgence sanitaire soient respectées conformément au décret n°2020-1310 du 29 octobre 2020
modifié.

Départ Rue René Guérin, puis :

Avenue des 5 Martyrs
Place Tiburce Lefévre
Place du Maréchal Leclerc
Rue de Paris

Rue des Cochonnets
Boulevard Lebeque

Rue Jean Moulin

Arrivée Rue René Guérin

Article 2 : Le petit train routier électrique est constitué :
- d'un véhicule tracteur immatriculé CQ 965 SL
- d’une remorque n®1 immatriculée CQ 978 SL
- d'une remorque n°2 immatriculée CQ 941 SL
- d'une remorque n° 3 immatriculée CA 925 SL

Le petit train de secours est constitué :
- d’un véhicule tracteur immatriculé CQ 932 SM
- d’une remorque n®1 immatriculée FP 309 PQ
- d’une remorque n°2 immatriculée. FP 333 PQ
- d’une remorque n° 3 immatriculée FP 393 PQ

Article 3 : Toutes les prescriptions relatives 4 la réglementation municipale devront &tre appliquées.

Article 4 : Toute modification du trajet ou de ses caractéristiques routiéres ainsi que toute modification
des véhicules entrainent la caducité du présent arrété.

Article 5 : Les personnes & contacter :
a la mairie : Monsieur Baptiste BAGORIS, adjoint aux fétes et cérémonies : 06 99 35 22 75
ala BTA: Le lieutenant Charles-Adrien COTTIN-FOMBERTEAU : 06 47 85 21 38

Article 6 : Le Sous-Préfet, directeur de cabinet, la police municipale, la BTA de Chambly, la mairie de
Nevilly-En-Thelle, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une

copie sera adressée au demandeur et qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
de I'Oise.

03440612 34 .
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03440612 34
prefecture@oise.gouv.fr

Fait a Beauvais, le 09 décembre 2021

Pour la Préféte et par délégation,
Le directeur départemental des territoires de I'Oise,

—

Le dirtaﬁggw:déﬁa'rfeméntal adjoint,

"‘? k“'__'»
4 |I,-;.' f z'F ’[ —
(o, _>—

W/ S

| Elorian LEWIS

1 place de la préfecture — 60022 Beauvais
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Plli é:ET ' Direction départementale

DU VAL-D'QISE - des territoires
Liderts .
m Agence régionale de santé fle-de-France

Arrété inter-préfectoral n°2021-16598
relatif au captage d’eau destinée 3 la consommation humaine
dit « Sapefo n°2 » a Fosses,

- Arrété portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de prélévement d'eau destinée 3 I'alimentation des collectivités humaines,
des périmétres de protection.

- Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L. 214-15 L. 214-6 du code de
Fenvironnement ; rubrique 1.1.2.0 de la nomenciature annexée au tableau de I'article R. 214-1.

- Arrété portant autorisation d'utilisation d'eau en vue de fa consommation humaine,

Le préfet du Val-d'Qise La Préféte de I'Oise
Chevalier de la Légion d‘Honneur Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite Commandeur de Fordre national du Mérite

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 & L. 132110 et R. 13211 et suivants ;

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L. 214-1 et suivants, Iarticle L. 215-13 ‘et le Livre
Ii, titre Ter de la partie réglementaire, notamment les articles R. 214-1 et sulvants H

Vu l'arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux préldvements soumis & déclaration en application des
articles L. 214-1 2 L. 214-3 du code de ‘environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou
1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1923 modifié ;

Vu l'arrété du 11 j'anvier 2007 modifié relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées 3 la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du code de [a santé publique ;

Vu I'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif au programme de prélévements et d'analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10,
R.1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique ;

Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d'autorisation d‘utilisation
d'eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 & R. 132112 et R. 1321-42
du code de la santé publique ;

Vu larrété 2009-1531 du 20 novembre 2009 du préfet de Ia région d'fle-de-France, préfet de Paris,
préfet coordonnateur du bassin Seine-Normandie, portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cétiers normands et
arrétant le programme pluriannuel de mesures: '

Vu l'arrété inter-préfectoral n°2021-16266 du 18 mars 202' portant ouverture d'une enquéte publique
unique, au profit du Syndicat intercommunal d’adduction d'eau potable (SIAEP) de Bellefontaine, sur le
territoire des communes de Fosses (95) et de La Chapelle-en-Serval (60), préalable 3 la déclaration
d'utilité publique de la dérivation des eaux, Finstauration de périmétres de protection et de servitudes

‘Direction départetnentale des tarritoires, Service de IFurbanisme et de Paméndgement durable,
5 avenue Bernard Hirsch - C$ 20105 - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX

iviyacdeise gouv fry
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d'utilité publique, la déclaration au titre de I'article R. 214-1 du code de I'environnement, {"autorisation
sanitaire d'utilisation d’eau en vue de ia consommation humaine des captages de Fosses n®1 et n°2 ;

Vu la délibération du 9 octobre 2019, par laquelle te comité syndical du SIAEP de Bellefontaine
approuve le dossier d‘enquéte préalable 4 'instauration des périmétres de protection des captages de
Marly-la-Ville n®1, n°2, n°3 et Fosses Sapefo n°1 et Sapefo n°2 et mandate le Conseil départemental du
Val-d'Oise pour assurer la poursuite de la procédure d’instauration des périmétres de protection des
captages, dans le cadre de sa maitrise d’ouvrage déléguée, autorise le président 3 solliciter le préfet du
Val-d'Oise pour qufil puisse lancer la procédure d’enquéte publique ;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu le dossier de Véolia eau, daté janvier 2021, relatif & I‘'usine de traitement de Fosses ;
Vu |avis du 30 juillet 2012 de Fhydrogéologue agréé en matidre d'hygiéne publique;
Vu le rapport et I'avis du commissaire-enquéteur en date du 18 juin 2021,

Vu le rapport de la délégation départementale de I'Agence régionale de santé du Val-dOise en date du
11 ao0t 2021 ;

Vu lavis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques de
I'Oise en date du 15 septembre 2021 ;.

Vu l'avis du Consell départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
Val-d’Qise en date du 14 octobre 2021;

Considérant que les besoins en eau destinée & la consommation humaine énoncés a I'appui du dossier
sont justifiés; ¢

Considérant ia qualité de I'eav captée;
Considérant les mesures nécessaires 3 la protection de sa qualité ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et des secrétaires génédraux des préfectures
dv Val-d'Oise et de I'Qise ;

ARRETENT

' DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE ;

Article 1: Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique :

Les travaux réalisés par le Syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable de Bellefontaine,
dénommé titulaire de 'autorisation dans la suite du présent arrété, en vue de la dérivation des eaux
souterraines pour l'utilisation en vue de la consommation humaine & partir du captage « Sapefo n°2 »,
sis sur la commune de Fosses.
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Les périmétres de protection immédiate, rapprochee et éloignée autour de ce captage.
Article 2 : Localisation du captage

Le captage d‘indice national BSSOOOL}JMB (0153-4X-0045) est implanté sur la parcelle cadastrée n°276,
section AC, de la commune de Fosses. -
Il exploite I'aquifére des sables de I'Yprésien.

Les coordonnées topographiques approximatives de 'ouvrage sont *
Lambert 93 = X : 663 786 :Y:6889042;2Z:120,7.

Article 3 : Capacité de pompage autorisée

Les débits maximums d'exploitation autorisés sont -
« débit instantané = 20 m3/h,
» débit journalier = 480 m3j,
» débit annuel =131 500 m3/an,

Un systéme de comptage adapté permet de vérifier en permanence les volumes pompés.
L'exploitant est tenu de conserver trols ans les dossiers correspondants 3 ces mesures et les tenir 3 fa
disposition de I'autorité administrative.

Toute demande d'augmentation des débits autorisés est soumnise & Favis de I"hydrogéologue agréé et
fait Fobjet d'un arrété préfectoral complémentaire pris aprés-avis du Conseil départemental de
Fenvironnement et des risques sanitaires et technologiques.

Une sonde de niveau pidzométrique doit &tre installée et réglée de maniére & ce que le niveau d'eau
dans le forage soit en permanence au-dessus du premier filtre CUAU. Cette sonde doit &tre
opérationnelle dans un délai de trois mois. _

Un suivi permanent du niveau d'eau et du débit doit &tre mis en place dans un délai de trois mois.

Article 4 ; Droits des tiers

Toutes les prescriptions assimilables & des servitudes, dés lors qu'elles comportent des obligations ou
interdictions distinctes de celles relevant de la réglementation générale relative aux activités,
installations et dépéts, de nature 3 limiter le libre exercice du droit de propriété, sont susceptibles de
faire I'objet d'une indemnisation selon les régles applicables en matigre d'expropriation pour cause
d'utilité publique.

Article 5 ; Périmatres de protection du captage

Les périmétres de protection s'étendent conformément aux indications des plans et états parceliaires
Joints au présent arrété. lis sont aménagés conformément au présent arréts.

Article 5.1 : Périmatre de protection immédiate (PPI)

D'une superficie de 500 m?, le périmétre de protection immédiate est constitué de la parcelle n°276,
section AC, de la commune de Fosses. -

Une convention de gestion est établie, dans un délai de six mois, sur |a parcelle constituant le périmétre
de protaction immédiate, entre la commune de Fosses et Je titulaire de I'autorisation. En l‘absence de
convention de gestion, les terrains sont déclarés cessibles et acquis par le titulaire de Fautorisation
dans un délai d'un an.

3
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Afin d‘empécher efficacement Pacces du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmétre
est clos et matérialisé par une cléture, d’au moins 1,8 métres de hauteur, munie d'un portail fermant &
clé,

Seules sont autorisées les activités liges 2 Falimentation en eau potable et & condition qu'elies ne
provequent pas de pollution de I'eau captée. Ainsi sont notamment interdits tous les dépbits et
stockages de matériel qui ne sont pas directement nécessités par la surveillance, I'exploitation ou
Pentretien des captages, les épandages de matidres quelle qu'en soit fa nature, toute circulation de
véhicules, toute activité, tout aménagement et occupation des locaux qui ne sont pas directerment
nécessaires a Pexploitation des instaliations.

La végétation présente sur le site doit &tre entretenue réguligrement (taille manuelle ou mécanique).

L'emploi de produits phytopharmaceutiques et d'engrais est interdit. La végétation, une fols coupée,
est extraite de Penceinte du périmétre de protection immédiate.

Le périmetre et les installations sont soigneusement entretenus et contrdlés périodiquement.

Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation pi'éfectorale
préalable.

Article 5.2 ; Périmétre de protection rapprochée (PPR)

D'vne superficie d'environ 4,4 hectares, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Fosses, conformément au plan joint.
Il comprend les parcelles figurant sur le plan et I"état parcellaires joints.

En régle générale, toute activité nouvelle ou existante doit prendre en compte la protection des
ressources en eav souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation-applicable. A Vintérisur
de ce périmétre peuvent étre interdites toutes sortes d'installations, travaux, activités, dépéts,
ouvrages, aménagement ou occupation des sols susceptibles de porter atteinte 2 la qualité de P'eau.

Article 5.2.1: Prescriptions concernant les voies de communication, les transports, les réseaux et
assimilés

Les nouveaux réseaux collectifs d'eavx usées ne peuvent étre mis en service qu'aprés un contrble de
leur étanchéité et sous réserve que celle-ci soit satisfaisante. Les résultats de ce contrdle sont transmis
& la délégation départementale de 'Agence régionale de santé concernée, avant la mise en service de
ces reéseauvx.

Les nouveaux réseaux collectifs d'eaux pluviales ne peuvent &tre mis en service qu'aprés un contrdle de
leur étanchéité et sous réserve que celle-ci soit satisfaisante. Les résultats de ce contrdle sont trarsmis
a la délégation départementale de I'Agence régionale de santé concernée, avant la mise en service de
ces réseaux.

Limplantation de canalisation de transport d'hydrocarbures liquides est interdite.
Article 5.2.2 : Prescriptions concernant les pressions domestiques des particuliers et assimilés

Les stockages existants d'hydrocarbures liquides enfouis simple paroi et les stockages d’hydrocarbures
liguides aériens simple paroi sans rétention sont interdits dans un délai de cing ans. lls doivent étre,
dans ce délai, remplacés par des réservoirs aériens répondant aux exigences de la réglementation en
vigueur ou mis hors service ou supprimés.
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Les propriétaires des b&timents déclarent & la délégation départementale de I'Agence régionale de
santé concernée, dans un délai de trois mois & réception de I‘extrait de larr8té préfectoral visé 3
Iarticle 6, la présence ou I'absence de stockage d'hydrocarbures liquides enfoui simple paroi ou de
stockage d'hydrocarbures liquides aérien simple paroi sans rétention. '

Article 52.3: Prescriptions concernant les activités industrielles, artisanales, commerciales et
assimilées

Sans préjudice des interdictions et réglementations du présent arrété, les activités industrielles,
artisanales, commerciales et assimilé&es listées au point A de I'annexe au présent arré€é sont interdites.
Toutefois, les activités relevant de la liste précitée, qui sont existantes 2 la date de parution du présent
arrété au recueil des actes administratifs de I'Etat, ou qui sont ou seralent nécessaires ¥ 'exploitation
des établissements existants & cette méme date, peuvent étre admises sous réserve que les dispositions
d'aménagement et d'exploitation mises en place soient aptes 3 prévenir tout risque de pollution de
laquifere. ,

Les exploitants des activités relevant de la liste précitée transmettent 3 la délégation départernentale
de I'Agence régionale de santé concernée, dans un délai de six mois 3 compter de fa date de parution
du présent arrété au recueil des actes administratifs de I'Etat, la nature des activités exercées selon la
nomenclature annexée au décret n°2007-1888 du 26 décembre 2007 portant approbation des
nomenclatures d'activités et de produits frangaises (code NAF). Cette transmission est accompagnée
d'un dossier dont le contenu doit faire le point sur les risques de pollution de l'aquifére engendrés par
I'établisseent et présenter les mesures prises pour les prévenir, En vue de protéger la ressource en
eau, des prescriptions particulidres ou complémentaires peuvent &tre imposées 3 ces activitds.

Tout changement d'exploftant etjou d'activités est préalablement déclaré 3 Ia délégation
départementaie de I'Agence régionale de santé concernée, ou, 3 défaut, dans un délai d'vn mois 3
compter de ce changement. .

Sans préjudice des interdictions et réglementations du présent arrété, fes installations classées pour la
protection de I'environnement, soumises & déclaration, enregistrement ou autorisation au titre du code
de l'environnement, et listées au point B de I'annexe au présent arrété sont interdites. Toutefois, les
installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 déclaration et relevant des
rubriques listées au point B précité, qui sont existantes 3 la date de parution de Parrété au recveil des
actes administratifs de I'Etat ou qui sont ou seraient nécessaires 3 I'exploitation des-établissements ou
des activités existants & cette méme date, peuvent &tre admises sous réserve que les dispositions
d'aménagement et d'exploitation mises en place soient aptes & prévenir tout risque de pollution de
{'aquifére, E

Les exploitants des établissements ou des activités concernés transmettent & la délégation
départementale de '‘Agence régionale de santé concernée les informations relatives 5 ces dispasitions
avant le dépbt du dossler au titre du code de l'environnement ou, dans un déiai de six mois & compter
de la date de parution de I'arrété au recuell des actes administratifs de I'Etat, en ce qui concerne les
installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 déclaration existantes. En vue
de protéger la. ressource en eau, des prescriptions particulitres ou complémentaires peuvent &tre
imposées & ces installations. ’

L'évacuation des eaux pluviales, & I'exception des eaux pluviales de toiture, dans le sous-sol au royen
de dispositifs tels que puits, puisard ou puits filtrant est interdite. Les installations existantes: sont
interdites dans un délai de trois ans, sauf impossibilité technique dOment justifiée.

Les stockages existants d’hydrocarbures liquides enfouis simple paroi et les stockages d'hydrocarbures
liquides aériens simple paroi sans rétention sont interdits dans un délai de trois ans, Ils doivent étre,
dans ce délai, remplacés par des réservoirs aériens répondant aux exigences de la réglementation en
vigueur ou mis hors service ou supprimes.
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Les propriétaires etfou exploitants des activités et installations classées existantes déclarent & la
délégation départementale de FAgence réglonale de santé concernée, dans un délai de trois mois &
réception de |‘extrait de l'arrété préfectoral visé 3 I'article 6, la présence ou l'absence de stockage
d'hydrocarbures liquides enfoui simple paroi ou de stockage d'hydrocarbures liquides aérien simple
parci sans rétention.

L'implantation de carritre ou d'installation de stockage de déchets inertes, de déchets ménagers ou de
déchets industriels est interdite.

Article 5.2.4 : Prescriptions diverses-

L'utilisation de products phytopharmaceuthues sur les espaces publics ou privés ouverts au public
(espaces verts, trottoirs, terrains de sport, bordures de route, bas-cétés, talus, fossés, chemins, zones
imperméabilisées..) est interdite, L'interdiction d'utilisation des produits phytopharmaceuvtiques
précitée ne s‘applique pas, d’'une part, aux produits phytopharmaceutiques de biocontrdle et aux
produits phytopharmaceuthues autorisés en agriculture biologique et, d’autre part, aux produits
phytopharmaceutnques qui s'avéreraient indispensables dans le cadre de |a Jutte obligatoire contre les
organismes nuisibles, en application de la réglementation en vigueur.

Dans ce dernier cas, les propriétaires des espaces concernds déclarent ce traitement & la délégation
départementale de 'Agence régionale de santé dans un délai d'un mois 2 compter de son application
(date, liey, produits utilisés, quantités employées..).

Limplantation de réservoir de stockage d'hydrocarbures liquides d'une capacité supérievre 3 5000
litres est interdite.

Les transformateurs électriques au sol dont le volume d'huile est supérieur & 20 litres doivent étre
équipés, dans un délai de trois ans, de cuvette de rétention étanche dont le volume doit permettre
d'éviter tout risque de débordement. .

L'implantation de camping ou d'aire d'accueil de gens du voyage est interdite.
La création de cimetiére est interdite.
La création de bassin de rétention d’eau non étanche est interdite.

La création de puits cu de forage destiné 4 prélever de I'eau dans Ia nappe des calcaires du Lutétien ou
dans la nappe des sables de 'Yprésien est interdite. Cette dispasition ne s'applique pas aux ouvrages
destinés & I'alimentation des collectivités publiques ainsi qu'a ceux destinés 3 la surveillance qualitative
ou quantitative ou & la dépollution des eaux souterraines. Les dossiers de déclaration ou d'autorisation
correspondants sont soumis & I'avis de 'hydrogéologue agréé, préalablement consulté.

Les puits ou forages existants captant la nappe du Lutétien ou la nappe des sables de I'Ypréslen, non
utilisés ou présentant un risque pour la happe ¢aptée, sont comblés dans un délai de trois ans, selon les
dispositions de la norme NFX 10-999. :

Article 5.3 : Périmétre de protection éloignée (PPE)

D’une superficie d’environ 818 hectares, le périmétre de protection éloignée se situe sur les communes
de Fosses et de La Chapelle-en-Serval, conformément au plan joint.

En régle générale, toute activité nouvelle ou existante doit prendre en compte la protection des
ressources en eau souterraine de ce secteur, dahs le cadre de la réglementation applicable.
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Dans le cas des projets qui sont soumis 3 une procédure préfectorale d'autorisation ou
d'enregistrement, le pétitionnaire transmet 2 la délégation départementale de I'Agence régionale de
santé concernée, avant le dépdt du dossier auprés de I'administration en charge de instruction de
celvi-ci, les informations concernant les risques de pollution de l'aquifére capts engendrés par le projet
et celles relatives aux mesures prises pour les prévenir.

Article 5.3.1: Réglementations concernant les activités agricoles

La création de réseau de drainage agricole est autorisée, sans préjudice d*autres réglementations, sous
réserve que les eaux de collecte ne soient pas évacuées dans le sous-sol.

Les puisards de collecte de réseau de drainage agricole existants sont déclarés, dans un délai d'un an; &
la déiégation départementale de I’Agence régionale de santé concernée, Ils peuvent &tre interdits ou
aménagés, au cas par cas, aprés avis de Fhydrogéologue agréé, dans un délai de trois ans.

L'vtilisation des produits phytopharmaceutiques est autorisée, aux doses hamologuées, sous réserve du
respect dé la méthodologie suivante : _
L'intervention est impérativement déclenchée par une nécessité qui repose sur quatre points :

- I'observation & la parcelle, quotidienne en phase de croissance active de la plante,
. l'identification du risque, que ce soit une maladie cryptogamique, une adventice ov un
ravageur,

- la mesure du risque,
- le choix des produits & utiliser.
Le choix des preduits se fera sur des criteres précis :

- l'efficacité,

- la rémanence,

- le respect du milieu, et notamment de la faune auxiliaire,
- la toxicité,

- le colt.

Les applications seront réalisées en prenant en compte :

. des facteurs externes, tels que : '

*la climatologie : luminosité, température, hygrométrie, vitesse du vent et présence de rosée,
*I'fige et I'état de la plante, :

*Fhumnidité, la portance et [a texture du sol,

- . etdes facteurs internes (conditions techniques d'épandage).

Afin de pouvoir adapter le sulvi analytigue de leau du captege, la liste des produits
phytopharmaceutiques utilisés comportant les dates d'utilisation, les quantités employées, les lieux
d’'usage, est 3 conserver pendant trois ans par I'exploitant. La délégation départementale de I'Agence
régionale de santé concernée et les services de I'Etat compétents peuvent en prendre connaissance
par enquéte,

En cas de présence, dans l'eau captée ou distribuée, d'une matlére active ou de métabolites de cette
matiére active, dont la teneur est supérieure 3 la limite de qualité fixéé pour l'eau distribuée ou dont
Faugmentation des teneurs risque de conduire & un dépassement de cette limite, I'usage de cette
matiére active peut &tre réglementé.

Article 5.3.2 : Réglementations diverses

L'utilisation de produits phytopharmaceutiques sur les espaces publics ou privés ouverts au public
(espaces verts, trottoirs, terrains de sport, bordures de route, bas-cétés, talus, fossés, chemins, zones
imperméabilisées...) est interdite. L'interdiction d'utilisation des produits phytopharmaceutiques
précitée ne s’applique pas, d'une part, aux produits phytopharmaceutiques de biocontréle et aux
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preduits phytopharmaceutiques autorisés en agriculture biologique et, d’autre part, aux produits
phytopharmaceutiques qui s’avéreraient indispensables dans le cadre de la lutte obligatoire contre les
organismes nuisibles, en application de Ia réglementation en vigueur.

Les dossiers de déclaration ou d'autorisation relatifs & Ia création et aux prélévements d'eau des puits,
forages et plézomdtres captant la nappe du Lutétien ou la nappe de I'Yprésien et d'un volume de
prélévement supérieur & 10 000 m3fan, doivent comporter les éléments techniques permettant de
garantir I"absence de risque sanitaire sur la nappe captée et de caleuler I'impact prévisionnel sur le
bilan hydrogéologique du bassin d'alimentation du captage ainsi que le rabattement additionnel sur le
niveau d'eau de ce captage. Les dossiers correspondants sont soumis 2 'avis de Phydrogéologue agréé.
Tout nouvel ouvrage présentant un risque Ssanitaire sur la nappe captée ou ayant un impact
prévisionnel ou un impact mesuré sur ce captage peut étre réglementsé.

Article 6 : Publication des servitudes
Le titulaire de l'autorisation adresse un extrait de I'arrété 4 chague propriétaire de terrain situé dans le

périmétre de protection rapprochée dans les conditions visées & larticle R. 1321413-1 du code de |z
santé publique.

l DISPOSITIONS AU TITRE DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Article 7 : Situation de l'cuvrage par rapport au code de ‘environnement
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration au titre dv code de I'environnement.

Il reléve de la rubrique 1.1.2.0 instaurée par I'article R. 214-1 du code de 'environnement.
- rubrique n® 1.1.2.0 : Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage

souterrain dans un systéme aquifére, & l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eav, par’

pompage, drainage, dérivation ou tout autre procéds, le volume total prélevé étant supérieur 3 10 00D
-m3fan mals Inférigur 3 200 000 Mm3/an..

Les conditions de réalisation, d'aménagement et d'exploitation des ouvrages, d'exécution des travaux
ou d'exercice de l'activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété et la
réglementation en vigueur.

‘Article 8 : Transmission des résultats

L'exploitant censigne sur un registre les éléments du suivi de I'exploitation de I'ouvrage ou de
I'installation de prélévement ci-apres :

- les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé de lindex du compteur
volumétrique & la fin de chaque année civile,

- les incidents survenus dans Iexploitation,

- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d'dvalvation,

Ce registre est tenu & la disposition des agents du contréle. Les données qu'il contient doivent &tre
conservées au moins trois ans par I'exploitant.

B

Arrété inter-préfectoral n°2021-16597 relatif au captage d'eau destinde & la consommation humaine dit « Sapefo n°2 » & Fosses.
- Arrétd portant déclaration d'utilité publique : des travaux de préiévement d'eau destinée 2 l'alimentation des collectivités
humaines, des périmétres de protection.

- Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L. 214-1 3 L. 214-6 du code de environnement ; rubrique 1.1.2.0 de
la nomenclature annexée au tablesu de Pasticle R. 21441,

- Arrété portant autorisation d’utilisation d’eav en vue de la consommition humaine,
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PRODUCTION, TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L'EAU

Article 9 : Modalités de la distribution

Le titulaire de I'autorisation est autorisé & produire, traiter et distribuer au public de I'eau destinée & |2
consommation humaine & partir du captage visé & Varticle 2, dans le respect des conditions suivantes :

Les eaux captées sont refoulées, avec ou sans mélange avec les eaux du forage « Sapefo n°1 » et aprés.

déferrisation et chloration, dans le réservoir sur tour de 1500 m3 de Fosses. L'eau produite alimente
ensvite le secteur nord de Fosses, 3 Pexception de la partie nord de Fosses située 3 I'est de 'avenue
Henri Barbusse. Elle peut également alimenter, en secours ou en complément, le réservoir 500 m3 de
Fosses et participer a I'alimentation des communes de Lassy, Le Plessis-Luzarches, le secteur sud de
Fosses et le secteur nord de Marly-la-Ville, 3 I'exception de la zone d’activités de Marly-la-Ville (= a l'est
de la rue Jacques Duclos). '

Article 10 : Protection des ouvrages

Toute effraction ou intrusion sur les équipements (captage, réservoir sur tour de 1800 m3 abritant les
traitements, réservoir sur tour de 500 m3) doit pouvoir &tre connue, sans délai, par I'exploitant par tout
moyen approprié, La délégation départementale de I'Agence régionale de santé du Val d'Oise ainsi que
le titulaire de I"autorisation doivent en étre informées dans les meilleurs délais. _

- Le captage doit étre doté d’un capot solide et fermé & clé avec dispositif d'alerte en cas d'effraction. Il
doit-&tre congu de maniére & ne pouvoir donner accés & I'eau. Dans le cas contraire, toute effraction
sur ce capot doit entrainer I'arrét immédiat du pompage. Les orifices de ventilation sont congus et
aménagés pour empécher toute introduction de substance dans l'eau.

- Les réservoirs sur tour sont entourés d'une cibture d’av moins 1,8 metre de hauteur, munie d'un
portail fermant & clé. Les réservoirs sont dotés de porte solide et fermée 3 clé avec dispositif d’alerte en
cas d'effraction. Les réservoirs doivent étre congus pour. empécher un accs 4 l'eau, notamment en cas
d'intrusion dans le réservoir. Dans le cas contraire, toute intrusion dans le réservoir doit entrafner l'arrét
de |z distribution d'eau 2 partir de ce réservoir. :

Ces dispositions doivent étre réalisées dans un délai d'un an.

Article 11 ;: Traitement de I'eau

L'eau, avant distribution, fait F'objet d’une déferrisation, et d'un traitement de ddsinfection au chlore
gazeux selon les modalités techniques définies dans le dossier de demande, sauf disposition contraire
au présent arrété, et selon le schéma de principe de la fillére de traitement figurant en annexe av
présent arrété,

En cas de modification importante de cette filigre de traitement, celle-cl fait l'objet d'un arrété
préfectoral complémentaire, pris aprés avis du conseil départemental de l'environnement et des
risques sanitaires et technologiques.

En fonction de la qualité de I'eau brute ou distribuée, la filiere de traitement ci-dessus peut &tre
modifiée ou complétée par arrété préfectoral, apres avis du conseil départemental de Fenvironnement
et des risques sanitaires et technologiques.

Les produits et procédés permettant le traitement de l'eau destinée 3 la consommation humaine
doivent étre conformes aux dispositions de a réglementation en vigueur.

Article 72 : Matériaux en contact avec 'eau

9

Arrété inter-préfectoral n°2021-16597 relatif au captage d’eau destinée 4'fa consommation humaine dit « Sapefa 2 » i Fosses.
- Arrété portant déclaration d'utilité publique : des travaux de préidvement d'eay destinée 4 Falimentation des collectivités
humaines, des périmatres de protection,
= Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L. 2141 & L. 214-6 du code de I'environnement ; rubrique 1.1.2.0 de
la nornenclature annexge au tableau de larticle R. 214-1.

- Arrété portant autorisation d’utilisation d'eau en vue de la consommation humaine.
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Les matériaux et objet entrant en contact avec l'eau destinée 4 la consommation humaine doivent étre
conformes aux dispositions de la réglementation en vigueur.

Article 13: Surveillance de la qualité de I'eau

L'exploitant veille au bon fonctionnement des systémes de production, de. traitement et de
distribution de I'eav. .

En cas de difficultés particuligres ou de dépassements des exigences de qualité sur des prélévements
réalisés dans le cadre de sa surveillance, Vexploitant prévient la délégation départementale de I'Agence
réglonale de santé du Val d'Oise et le titulaire de I'autorisation dés qu'il en a connaissance.

Tout dépassement des limites de qualité doit faire l'objet d'vne enquéte pour en rechercher l'origine.
L'exploitant s'assure de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau.
A cet effet, il dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de chlore. L'ensemble de -
ces mesures est consigné dans un fichier sanitaire.

Article 14 ; Contréle sanitaire de la qualité de 'eav

La qualité de I'eav est contrélée selon un programme annvel défini par la régiementation en vigueur,
En fonction des résultats, ce suivi peut étre modifié aprés avis de la délégation départementale de
I'Agence régionale de santé du Val d'Dise ou sur demande du préfet.

Article 15 : Dispositions permettant les prélévements et ie contréle des installations

Les dispositifs de prise d’échantillon doivent respecter au minimum les conditions suivantes :
- un robinet de prise d'échantillon d'eau brute est installé au niveau de la sortie du captage.
- un robinet de prise d'échantillon d’eau traitée est installé aprés traitement et en sortie des réservoirs.

Ces robinets sont aménagés de fagon 3 permettre :

- le remplissage des flacons : hauteur libre d'av moins 40 cm entre le robinet et le réceptatie
permettant 'évacuation des eaux d'écoulement,

- ie flambage du robinet, o

- Iidentification de la nature et de la provenance de I'eau qui s'écoule (panonceau, plaque gravée).

Un compteur totalisateur est placé en sortie du captage.
Les agents de I'‘Agence régionale de santé du Val d'Oise et des services de I’Etat chargés de Fapplication
du code de la santé publique et du code de l'environnement ont libre accés aux installations

autorisées. Les exploitants responsables des installations sont tenus de laisser & leur ‘disposition le
registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

' R
| DISPOSITIONS DIVERSES |

Article 16 : Plan et visite de récolement

L'exploitant établit un plan de récolement des installations 3 lissue de la réalisation de travaux
importants. Celui-ci est adressé i la délégation départementale de 'Agence régionale de'santé dans un’
délai d’'un mois suivant 'achévenient des travaux.

Article 17 : Entretien des ouvrages

10

Arrété inter-préfectoral n°2021-16597 relatif au captage d*eau destinde 4 la consommation humaine dit « Sapefo n°2 » & Fosses.
- Arrété portant déclaration d'utilizé publicue : des travaux de prélévement d'eau testinée & Ialimentation des collectivitds
humaines, des périm2tres de protection. .
- Arrété valant récépissé de déclaration av titre des articles L. 214-1 4 L. 214-6 du code de I'environnement ; rubrique 11.2.0 de
la nomenclature annexée au tableau de Farticle R, 214-1.
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Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les systémes de distribution sont
régulidrement entretenus et contrélés,

Article 18 : Respect de I'application du présent arrété

Le titulaire de Pautorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des prescriptions
dans les périmétres de protection situés sur son territoire.

Article 19 : Mise A jour du PLU/POS

Le présent arrété qui tient lieu d'arrété de servitudes est annexé aux PLU des communes de Fosses et
de La Chapelle-en-Serval. -
Les arrétés d'annexion sont transmis au préfet et & la délégation départementale de I'Agence réglonale
de santé concernés. o

A défaut, le préfet peut mettre en demeure le(s) maire(s) d'annexer au-PLU, la servitude dans un délai
de trois mois. ' _

A l'expiration de ce délai, le préfet proctde d'office & I'annexion, par arrété, dans ie délai d'vn an.

Article 20 : Publicité-Notification

Les communes de Fosses et de La Chapelle-en-Serval sont chargées de I'exécution du présent arrété qui
sera publié aux recueils des actes administratifs des préfectures de I'Oise et du Val-d'Oise et affiché
pendant une durée minimale de deux mois & compter de sa date de publication, dans les mairies
concernées.

Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux.

A Vissue du délai de deux meis, un certificat d‘affichage est transmis par chague maire au préfet et 3 la
délégation départementale de I'Agence régionale de santé concernés. '

Un extrait de cet arrété est adressé, en recommandé avec accusé de réception, & chaque propriétaire
intéressé afin de linformer des servitudes qui grévent son terrain.

Lorsque I'identité ou ladresse d‘un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la
commune sur le territoire de laquelle est situde la propriété soumise ¥ servitudes, qui en assure
I'affichage et le cas échéant, la communigue & 'occupant des lieux.

A linitiative du maire, la direction des services fiscaux regoit I'annexe du PLU consacrée aux servitudes
‘d'utilité publique affectant P'utilisation du sol.

Article 27 : Recours

« Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours administratif et ce, dans un délai de deux mois 3
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de I’Etat ou de sa notification :
- soit gracieux, auprés du préfet-du Val d’Oise, _
- soit hiérarchique, auprés du ministre chargé de la santé ou du ministre chargé de I'environnement,
chacun en ce qul le concerne.
L'absence de réponse dans un délai de deux mois & la suite de l'un ou lautre de ces recours vaut
décision implicite de rejet.

* Le présent arrété peut faire Pobjet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Cergy-Pontoise et ce, dans un délai de deux mois & compter de sa publication ay recueil des actes
administratifs de 'Etat ou de sa notification. En ce qui concerne les décisions visées 3 I'article L. 21410
du code de |'environnement, pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que (e
" forictionnement de Yinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 de

T

Arrété inter-préfectoral n°2021-16597 relatif au captage d'eau destinée 3 la consommation humaine dit « Sapefo n®2 » & Fosses.
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ce méme code, le délai de recours est de quatre mois 4 compter du premier jour de la publication.ou
de Paffichage de I'arrété,

Le recours administratif prolonge de deux mois le recours contentleux. Toutefois, lorsqu’une décision
explicite de rejet intervient avant I'expiration de la période, elle fait & nouveau courir le délai de
recours.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également é&tre saisi directement par les personnes
physiques et morales par 'intermédiaire de 'application ‘Télérecours citoyens’

(informations et accés au service disponibles 3 Fadresse suivante : https:/jwww telerecours.fr).

Article 22 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
« Non-respect de la déclaration d'utilité publique

En application de Iarticle L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d'un an d’emprisonnement
et de 15000 euros d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant
déclaration d'utilité publique ou des actes déclaratifs d‘utilité publique.

. » Dégradation, pollution d‘ouvrages

En- application de larticle ‘L.1324-4 du code de la santé publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 euros d'amende le fait de dégrader des ouvrages publics destinés 3
recevoir ou & conduire des eaux d‘alimentation ou de laisser introduire des matigres susceptibles de
nuire & la salubrité, dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduntes, aqueducs,
réservoirs d'eau servant & 'alimentation publique. Le fait d'abandonner, par négligence ou incurie, des
cadavres d'animaux, des débris de boucherie, fumier, matitres fécales et en général, des résidus
d'animaux putrescibles dans les failles, gouffres, bétoires ou excavations de toute nature, autre que les
fosses nécessaires av fonctionnement d"établissements classés est puni des mémes peines.

En application de I'article R. 1324-2 du code de la santé publique, est puni de I'amende prévue pour les
contraventions de troisidme classe le fait, par imprudence ou négligence, de dégrader des ouvrages
publics ou communaux destinés 3 recevoir ou.d conduire des eaux d’alimentation ou de laisser
introduire des matigres susceptibles de nuire 3 |2 salubrité, dans Feav de source, des fontaines, des
puits, des citernes, conduites, aqueducs, réservoirs d’eau servant 2 |'alimentation publique.

Article 23 : Application de I'arrété -

Le secrétaire général de la préfecture du Val-d'Oise, le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, les
maires des communes de Fosses et de La Chapelle-en-Serval, la directrice départementale de I'Agence
régionale de santé du Val-d'Oise, la directrice départementale de I'Agence régionale de santé de I'Oise,
le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le directeur départemental des territoires de
I'Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de I'Etat du Val-d'Oise et de I'Oise.

Liste des annexes & I'arrété inter-préfectoral :

« Liste des activités interdites a Farticle 5.2.3, 1er et 2éme paragraphes du présent arrété.
» Plan parcellaire des périmatres de protection immédiate et rapprochée.

» Plan des périmétres de protection rapprochée et éloignée.

+ Schéma de principe de I'installation de traitement,

« Etat parcellaire des périmatres de protection immédiate et rapprochée.
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‘ humaines, des périmétres de protection.
- Arrété valant récéplssé de déelaration au titre des articles L. 2141 3 L. 214-6 du code de Fenvironnement ; rubrigue 1.1.2.0 de
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Cergy-Pontoise, le [J 2 [E[, 2021

Le préfet du Val-d'Oise, La Préféte de fOise,

Pour la Féfete
4 et par dédiaation,
Secrébﬁ?&f Sénéral
: {

| AS ‘ )\/'
{sé!%;'gﬁeﬂ LIME
\),
13

Arrété inter-préfectorai n°2021-16557 relatif au captage d'eau destinée & la consommation humaine dit « Sapefo n°2 » 4 Fosses,
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CAPTAGE DE FOSSES n°2

Annexe a 'article 5.2.3 de I'arrété inter-préfectoral n°2021-16598

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A) Liste des activités visées au premier paragraphe de I'article 5.2.3.
(Les références utilisées correspondent a celles de la nomenclature annexée au décret n°2007-
1888 du 26 décembre 2007 portant approbation des nomenclatures d'activités et de produits
frangaises, en vigueur a la date du 1% septembre 2019).

SECTION C INDUSTRIE MANUFACTURIERE

DIVISION 13 FABRICATION DE TEXTILES

GROUPE 13.3 ennoblissement textile.

DIVISION 15

INDUSTRIE DU.CUIR ET DE LA CHAUSSURE

GROUPE 15.1 apprét et tannage des cuirs ; préparation et teinture des
fourrures; fabrication d'articles de voyages, de maroquinerie et de
sellerie.

(NB : dans ce groupe, seules les activités 15.11 « Apprét et tannage des cuirs ;
" préparation et teinture des fourrures » sont interdites).

DIVISION 16

TRAVAIL DU BOIS ET FABRICATION D’ARTICLES EN BOIS ET EN

LIEGE, A L'EXCEPTION DES MEUBLES ; FABRICATION D'ARTICLES EN VANNERIE

ET SPARTERIE.

GROUPE 16.1 sciage et rabotage du bois. .
(NB : dans ce groupe, seules les activités 16.108 « Imprégnation du bois » sont
interdites).

DIVISION 17
DIVISION 18
DIVISION 19

DIVISION 20

INDUSTRIE DU PAPIER ET DU CARTON.
IMPRIMERIE ET REPRODUCTION D’ENREGISTREMENTS.
COKEFACTION ET RAFFINAGE.

INDUSTRIE CHIMIQUE.

Déiéation Départementale du Val-d'Oise. Service santé-environnement
2, avenue de la Paletie — CS 20312 ~ 95011 Cergy-Pontoise Cedex —

Téléphone : 01 34 41 14 00
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DIVISION 21 INDUSTRIE PHARMACEUTIQUE.
DIVISION 22 FABRICATION DE PRODUITS EN CAOUTCHOUC ET EN PLASTIQUE.

DIVISION 23 FABRICATION D'AUTRES PRODUITS MINERAUX NON
METALLIQUES.

DIVISION 24 METALLURGIE,

DIVISION 25 FABRICATION DE PRODUITS METALLIQUES A L'EXCEPTION DES
MACHINES ET DES EQUIPEMENTS.

DIVISION 26 FABRICATION DE PRODUITS‘INFORMATIQUES, ELECTRIQUES ET
OPTIQUES.

DIVISION 27 FABRICATION D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES.

DIVISION 28 FABRICATION DE MACHINES ET EQUIPEMENTS (non classés
ailleurs).

DIVISION 29 INDUSTRIE AUTOMOBILE.
DIVISION 30 FABRICATION D'AUTRES MATERIELS DE TRANSPORT.
DIVISION 32 AUTRES INDUSTRIES MANUFACTURIERES.

DIVISION 33 REPARATION ET INSTALLATION DE MACHINES ET
D'EQUIPEMENT.

SECTION E PRODUCTION ET DISTRIBUTION D’EAU; ASSAINISSEMENT,
GESTION DES DECHETS ET DEPOLLUTION

DIVISION 38 COLLECTE, TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS ;
RECUPERATION.

GROUPE 38.2....traitement et élimination des déchets.
GROUPE 38.3....récupération. '

SECTION G COMMERCE ; REPARATION D’AUTOMOBILES ET DE MOTOCYCLES

DIVISION 45 COMMERCE ET REPARATION D’AUTOMOBILES ET DE
MOTOCYCLES.

DIVISION 46 COMMERCE DE GROS A L'EXCEPTION DES AUTOMOBILES ET DES
MOTOCYCLES.

GROUPE 46.4 commerce de gros de biens domestiques.

(NB : dans ce groupe, seules lés activités 46.46 « commerce de gros de produits
pharmaceutiques » sont interdites).

GROUPE 46.7 autres commerces de gros spécialisés.

DIVISION 47 COMMERCE DE DETAIL, A L'EXCEPTION DES AUTOMOBILES ET
DES MOTOCYCLES.
2

Annexe & l'article 5.2.3 de 'arrété inter-préfectoral relatif au captage d’eau destinée a la consommation humaine dit
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GROUPE 47.3 commerce de détail de carburants en magasin

spécialisé.
GROUPE 47.5 commerce de détail d’autres équipements du foyer en
magasin spécialisé.
(NB : dans ce groupe, seules les activités 47.52 « commerce de détail de
quincaillerie, peintures et verres en magasin spécialisé » sont
interdites).

SECTIONM ACTIVITES SPECIALISEES, SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES

DIVISION 71 ACTIVITES D’ARCHITECTURE ET D’INGENIERIE; ACTIVITES DE
CONTROLE ET ANALYSES TECHNIQUES.

GROUPE 71.2  activités de contrdle et analyses techniques.
DIVISION 72 RECHERCHE-DEVELOPPEMENT SCIENTIFIQUE.

GROUPE 721 recherche-développement en sciences physiques et
naturelles.

SECTION Q SANTE HUMAINE ET ACTION SOCIALE

DIVISION 86 ACTIVITES POUR LA SANTE HUMAINE.

GROUPE 86.1 activités hospitaliéres.

GROUPE 86.9 autres activités pour la santé humaine.

(NB : dans ce groupe, seules les activités 86.90B « laboratoires d’analyses
. médicales » sont interdites).

SECTION S AUTRES ACTIVITES DE SERVICES

DIVISION 96 AUTRES SERVICES PERSONNELS.

GROUPE 96.0  autres services personnels.
(NB : dans ce groupe, seul le nettoyage & sec dans la classe d’activités 96.01
« blanchisserie-teinturerie » est interdit).

NB : dans une section, lorsque la division est indiquée sans précision complémentaire, c’est
I'ensemble des activités de cette division qui est interdit. Lorsque, dans une division, un ou
plusieurs groupes sont listés, seuls ces groupes sont interdits.

B) Liste des installations classées pour la protection de I'environnement

visées au deuxieme paragraphe de l'article 5.2.3.

(Les installations interdites sont référencées par leur numéro tel qu'il découle de la nomenclature
annexée a larticle R. 511-8 du code de I'environnement et figurant av point C de la présente
annexe.).

Txxx - SUBSTANCES

Hxx ~ Gaz 3 effet de serre
1185

3

Annexe & l'article 5.2.3 de l'arrété inter-préfectoral relatif au captage d'eau destinée a la consommation humaine dit
« Sapefo n°2 » a Fosses.
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14xx — Substances inflammables
1421 4 1455

15xx - Produits combustibles
1510 241532

16xx ~ Corrosifs
1630

17xx — Substances radioactives
1716 et 1735

2xxx - ACTIVITES

21xx - Activités agricoles, animaux
210122113

2130 a2 2150

2170 a2 2175

22xx — Agroalimentaire
2210

23xx — Textiles, cuirs et peaux
2330

2345 3 2351

2360

2415 a4 2450

25xx - Matériaux, minerais et métaux
2510 2 2575

26xx - Chimie, parachimie, caoutchouc
2630 4 2690

27xx — Déchets
271022714
2716 22793
2795 42798

29xx — Divers
2910 et 2915
2930 a 2971

3xxx = ACTIVITES « IED »

3110 a 3641
8650 a 3710

4xxx - SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4001 a 4240
4320 2 4709
4711 3 4714
4716, 4717
4
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4721 2 4724
4726 2 4734
4736
4738 3 4740
4742 2 4749
4801

C) Nomenclature des installations classées pour la protection de

I'environnement
(Afin d'améliorer la lisibilité du plan, le libellé des rubriques a été synthétisé. Se reporter 3
la nomenclature en vigueur a la date du 1°" septembre 2019 pour avoir le libellé complet.).
(NB : toute modification ultérieure de la nomenclature telle que suppression, création, modification du
contenu d'une rubrique, modification d’un seuil de classement... ne doit pas étre prise en compte dans le
cadre de l'application de I'arrété).

1xxx - SUBSTANCES

Txx - Gaz a effet de serre

1185 - Gaz a effet de serre fluorés

13xx - Explosifs et substances explosibles

“131x ~ Explosifs
1312 - Mise en ceuvre de produits explosifs & des fins industrielles

14xx ~ Substances inflammables
141x ~Gaz inflammables
1413 - Installations de remplissage de réservoirs de gaz naturel ou biogaz, sous pression
1414 - Installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés
1416 ~ Stations-services (hydrogéne)
142x ~ Substances inflammables
1421 - Installation de remplissage d’aérosols inflammables
143x - Liquides inflammables _
1434 - Installations de remplissage ou de distribution de liquides inflammables
1435 - Stations-services
1436 - Liquides de point éclair compris entre 60°C et 93°C
145x - Solides facilement inflammables
1450 - Solides inflammables
1455 - Stockage de carbure de calcium

15xx ~ Produits combustibles

1510 - Stockage de matiéres, produits ou substances combustibles dans des entrepdts couverts
1511 -~ Entrepots frigorifiques

1530 - Dépdts de papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues -

1531 - Stockages, par voie humide (immersion ou aspersion), de bois non traité chimiquement
1532 - Stockage de bois ou de matériaux combustibles analogues

16xx ~ Corrosifs
1630 - Emploi ou stockage de lessives de soude ou de potasse caustique

17xx - Substances radioactives

1700 - Définitions et régles de classement des substances radioactives
1716 - Substances radioactives

1735 -~ Dépot, entreposage ou stockage de substances radioactives

5
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2xxx - ACTIVITES

21xx - Activités agricoles, animaux

2101 - Elevage, transit, vente... de bovins

2102 - Elevage, transit, vente... de porcs

2110 - Elevage, transit, vente... de lapins

2111 - Elevage, vente... de volailles

2112 - Couvoirs

2113 - Elevage, transit, vente.... d‘animaux carnassiers & fourrure
2120 - Elevage, transit, vente... de chiens

2130 - Piscicultures '

2140 - Présentation au public d’animaux d‘espéces non domestiques
2150 - Elevage de coléoptéres, diptéres, orthoptéres

2160 - Silos et installations de stockage de céréales, grains, produits alimentaires...
2170 ~ Fabrication des engrais, amendement et support de culture
2171 - Dépédts de fumiers, engrais et supports de culture

2175 - Dépdts d'engrais liquides

22xx - Agroalimentaire

2210 - Abattage d’animaux

2220 - Préparation de produits alimentaires d’origine végétale

2221 - Préparation de produits alimentaires d’origine animale

2230 - Transformation...du lait ‘

2240 - Extraction et traitement des huiles végétales, huiles animales et corps gras
2250 - Production par distillation d'alcools de bouche d’origine agricole

2251 - Préparation, conditionnement de vins

2260 - Broyage, concassage, criblage... des substances végétales et produits organiques naturels
2265 - Fermentation acétique en milieu liquide

2275 ~ Fabrication de levure '

23xx - Textiles, cuirs et peaux

Textiles

2311 - Traitement par battage, cardage, lavage... de fibres d’origine végétale

2315 - Fabrication de fibres végétales artificielles

2321 - Atelier de fabrication de tissus...

2330 - Teinture, impression, apprét, enduction, blanchiment et délavage de matiéres textiles
2340 - Blanchisserie, laverie de linge

2345 - Utilisation de solvants pour le nettoyage a sec et le traitement de textiles ou vétements
Cuirs et peaux '

2350 - Tanneries, mégisseries...

2351 - Teintureries et pigmentation de peaux

2355 - Dépbts de peaux

2360 - Fabrication de chaussures, maroquinerie ou travail du cuir

24xx ~ Bois, papier, carton, imprimerie

2410 - Travail du bois et matériaux combustibles analogues

2415 -~ Mise en ceuvre de produits de préservation de bois et matériaux dérivés
2420 - Fabrication de charbon de bois

2430 - Préparation de la pate a papier

2440 - Fabrication de papier carton

2445 - Transformation du papier, carton

2450 - Imprimeries ou ateliers de reproduction graphique sur tout support

25xx - Matériaux, minerais et métaux
2510 - Exploitation de carriéres
2515 - Broyage, concassage, criblage.. de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels
ov artificiels ou de déchets non dangereux inertes
2516 - Station de transit de produits minéraux pulvérulents
. 6
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2517 - Station de transit de produits minéraux autres

2518 - Production de béton prét 3 'emploi

2520 - Fabrication de ciments, chaux, platres -

2521 - Station d'enrobage au bitume de matériaux routiers

2522 - Fabrication de produits en béton par procédés mécaniques

2523 - Fabrication de produits céramiques et réfractaires

2524 - Taillage, sciage et polissage de minéraux naturels ou artificiels

2530 - Fabrication et travail du verre

2531 - Travail chlmlque du verre ou du cristal |

2540 - Lavoirs & houille, minerais, minéraux ou résidus métallurglques

2541 - Agglomération de houville, minerai de fer, fabrication de graphite artificiel - Grillage ou frittage de
minerai metalllque

2545 - Fabrication d’acier, fer, fonte, ferro-alliage

2546 - Traitement industriel des minerais non ferreux, €laboration des métaux et alliages non ferreux

2547 - Fabrication de silico-alliages ou carbure de silicium

2550 - Fonderie de produits moulés... contenant du plomb

2551 - Fonderie de métaux et alliages ferreux

2552 - Fonderie de métaux et alliages non ferreux

2560 - Travail mécanique des métaux et alliages

2561 - Tremp¢ recuit, revenu des métaux et alliages

2562 - Chauffage et traitement industriels par bains de sels fondus

2563 - Nettoyage lessiviel ,

2564 - Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces utilisant des liquides organchalogénés ou des
solvants organiques

2565 - Revétement métallique ou traitement de surfaces par voie électrolytique ou chimique

2566 - Décapage des métaux par traitement thermique

2567 - Galvanisation, étamage de métaux

2570 - Email

2575 - Emploi de matiéres abrasives

26xx - Chimie, parachimie, caoutchouc

2630 - Fabrication de ou 2 base de détergents et savons

2631 - Extraction par la vapeur des parfums, huiles essentielles

2640 - Fabrication industrielle de colorants et pigments organiques, minéraux et naturels
2660 ~ Fabrication industrielle ou régénération de polymeéres

2661 - Transformation de polyméres

2662 - Stockage de polymeéres

2663 - Stockage de pneumatiques et produits composés d’au moins 50 % de polymeéres
2670 - Fabrication d'accumulateurs et piles

2680 - Mise en ceuvre industrielle d’organismes génétiquement modifiés

2681 - Mise en oeuvre industrielle de micro-organismes naturels pathogénes

2690 - Préparations de produits opothérapiques

27xx - Déchets

2710 - Collecte de déchets apportés par le producteur initial

2711 - Transit, regroupement ou tri de déchets d'équipements électriques et électroniques

2712 - Stockage, dépollution, démontage, découpage ou broyage de véhicules hors d'usage

2713 - Transit, regroupement, tri ou préparation de métaux ou de déchets de métaux non dangereux

2714 - Transit, regroupement, tri ou préparation de déchets non dangereux de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois

2715 - Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de verre

2716 - Transit, regroupement, tri ou préparation de déchets non dangereux non inertes

2718 - Transit, regroupement ou tri de déchets dangereux

2719 - Installation temporaire de transit de déchets issus de pollutions accidentelles marines ou fluviales
ou de catastrophes naturelles

2720 -~ Stockage de déchets résultant de la prospection, de i'extraction, du traitement et du stockage de
ressources minérales ainsi que de I'exploitation de carriéres

2730 - Traitement de sous-produits d’origine animale

7
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2731 - Dépbt de sous- produits animaux

2740 - Incinération de cadavres d'animaux de compagnie

2750 - Station d'épuration coilective d’eaux résiduaires industrielles

2751 ~ Station d'épuration collective de déjections animales

2752 - Station d‘épuration mixte

2760 - Stockage de déchets autres que ceux mentionnés a la rubrique 2720

2770 - Traitement thermique de déchets dangereux

2771 - Traitement thermique de déchets non dangereux

2780 - Compostage de déchets non dangereux ou matiére végétale

2781 - Méthanisation de déchets non dangereux ou matiére végétale

2782 - Autres traitements biologiques de déchets non dangereux

2790 - Traitement de déchets dangereux

2791 - Traitement de déchets non dangereux

2792 - Traitement de déchets contenant des PCB

2793 - Traitement de déchets d'explosifs .

2794 - Broyage de déchets verts

2795 - Lavage de fOts, conteneurs et citernes de transport de matiéres alimentaires, de matiéres
dangereuses ou de déchets dangereux

2797 - Gestion des déchets radioactifs

2798 - Installation temporaire de transit de déchets radioactifs

29xx — Divers

2910 - Installation de combustion

2915 - Procédés de chauffage

2921 - Refroidissement évaporatif par dispersion d'eau dans un flux d'air

2925 ~ Charge d’accumulateurs

2930 - Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules & moteurs

2931 - Ateliers d'essais sur banc de moteurs @ combustion interne ou & réaction, turbines

2940 - Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit...

2950 - Traitement et développement des surfaces photosensibles

2960 - Captage de CO,

2970 - Stockage géologique de CO,

2971 - Installation de production de chaleur ou d‘électricité & partir de combustibles solides de
récupération

2980 - Installation terrestre de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent

3xxx — ACTIVITES « IED »

3110 - Combustion

3120 - Raffinage de pétrole et de gaz

3130 - Production de coke

3140 - Gazéification ou liquéfaction de charbon ou autres combustibles
3210 - Grillage ou frittage de minerai métallique

3220 - Production de fonte ou d’acier

3230 - Transformation des métaux ferreux

3240 - Exploitation de fonderies de métaux ferreux

3250 - Transformation de métaux non ferreux

3260 - Traitement de surface

3310 - Production de ciment, chaux ou oxyde de magnésium
3330 - Fabrication de verre

3340 - Fusion de matiéres minérales

3350 - Fabrication de céramiques

3410 - fabrication de produits chimiques organiques

3420 - Fabrication de produits chimiques inorganiques
3430 - Fabrication d'engrais

3440 - Fabrication de produits phytosanitaires ou biocides
3450 - Fabrication de produits pharmaceutiques

3460 - Fabrication d’explosifs

8
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3510 - Traitement de déchets dangereux

3520 - incinération ou coincinération de déchets

3531 - Elimination de déchets non dangereux

3532 - Valorisation de déchets non dangereux

3540 - Installation de stockage de déchets

3550 - Stockage temporaire de déchets

3560 - Stockage souterrain de déchets dangereux

3610 - Fabrication de pate a papier, papier, carton, panneaux de bois

3620 - Prétraitement ou teinture de textiles

3630 ~ Tannage des peaux

3641 - Exploitation d‘abattoirs’

3642 - Traitement et transformation de matiéres premiéres en vue de |a fabrication de produits
alimentaires

3643 - Traitement et transformation du lait

3650 - Elimination ou recyclage de carcasses ou de déchets animaux

3660 - Elevage intensif

3670 - Traitement de surface de matiéres & I'aide de solvants organiques

3680 ~ Fabrication de carbone

3690 - Captage des flux de CO,

3700 - Préservation du bois

3710 - Traitement des eaux résiduaires

4xxx — SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4000 - Substances et mélanges dangereux (définition et classification des)

4001 - Installations présentant Un grand nombre de substances

4110 - Toxicité aigué catégorie 1

4120 - Toxicité aigué catégorie 2

4130 - Toxicité aigué catégorie 3 / inhalation

4140 - Toxicité aigué catégorie 3 / orale

4150 - Toxicité spécifique pour certains organes cibles

4210 - Produits explosifs

4220 - Produits explosifs (stockage de)

4240 - Produits explosibles

4310 - Gaz inflammables catégorie 1 et 2

4320 - Aérosols extrémement inflammables ou inflammables...

4321 - Aérosols extrémement inflammables ou inflammables...

4330 - Liquides inflammables de catégorie 1

4331 - Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3

4410 - Substances et mélanges autoréactifs type A ou type B

4411 - Substances et mélanges autoréactifs type C,D,Eou F

4420 - Peroxydes organiques type A ou Type B

4421 - Peroxydes organiques type C ou type D

4422 - Peroxydes organiques type E ou type F

4430 - Solides pyrophoriques catégorie 1

4437 - Liquides pyrophoriques catégorie 1

4440 - Solides comburants catégorie 1, 2 ou 3

4441 - Liquides comburants catégorie 1,2 ou 3

4442 - Gaz comburants catégorie 1

4510 - Dangereux pour I'environnement aquatique 1

4511 - Dangereux pour I'environnement aquatique 2

4610 - Substances ou mélanges auxquels est attribuée la mention de danger EUH04

4620 - Substances et mélanges qui, au contact de I'eau, dégagent des gaz inflammables, catégorie 1

4630 ~ Substances ou mélanges auxquels est attribuée la mention de danger EUH029

4701 - Nitrate d’ammonium

4702 - Engrais solides simples et composés a base de nitrate d’ammonium

4703 - Nitrate d'ammonium ou d’engrais hors spécification

4705 - Nitrate de potassium et engrais composés (sous forme de comprimés ou de granulés)
9
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4706 - Nitrate de potassium et engrais composés (sous forme de cristaux)
4707 ~ Pentoxyde d'arsenic...

4708 -~ Trioxyde d‘arsenic

4709 - Brome

4710 - Chlore

4711 ~ Composés de nickel

4712 - Ethyléneimine

4713 - Fluor

4714 - Formaldéhyde

4715 - Hydrogéne

4716 - Chlorure d'hydrogéne

4717 - Plombs alkyls

4718 ~ Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2
4719 - Acétyléne

4720 - Oxyde d’éthyléne

4721 - Oxyde de propyléne

4722 — Méthanol

4723 - 4,4-méthyléne-bis

4724 - Isocyanate de méthyle

4725 - Oxygéne

4726 - 2 4-diisocyanate de toluéne

4727 - Dichlorure de carbonyle (phosgéne)

4728 - Arsine -

4729 - Phosphine

4730 - Dichlorure de soufre

4731 - Trioxyde de soufre

4732 - Polychlorodibenzofuranes et polychlorodibenzodioxines
4733 - Cancérogénes

4734 - Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution
4735 - Ammoniac

4736 ~ Trifluorure de bore

4737 - Sulfure d’hydrogéne

4738 - Pipéridine v

4739 - Bis (2dimethylaminoéthyl)(méthyl)amine
4740 - 3- (2-Ethylhexyloxy) propylamine

4741 - Les mélanges d’hypochlerite de sodium

4742 - Propylamine

4743 - Acrylate de tert-butyl

4744 - 2-méthyl-3-buténenitrile

4745 - Tétrahydro-3,5-diméthyl-1,3, 5, thiadiazine-2-thione (dazomet)
4746 - Acrylate de méthyle

4747 - 3-Méthylpyridine

4748 - 1-bromo-3-choropropane

4749 - Perchlorate d‘ammonium

4755 - Alcools de bouche d'origine agricole

4801 - Houille coke...

10
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Vu'pour $tre annexé i
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£ = Direction départementale
PREFET

DU VAL-D'OISE des territoires
Zibersk ‘
ot Agence régionale de santé Tle-de-France

Arrété inter-préfectoral n°2021-16597
relatif au captage d'eau destinée & fa consommation humaine
dit « Sapefo n*1 » & Fosses, '

- Arrété portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de prélévement d’eau destinée 4 I'alimentation des eollectivités humaines,
des périmetres de protection.

- Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L. 2141 & L. 214-6 du code de
Penvironnement ; rubrique 1.1.2.0 de la nomenclature annexée au tableau de I'article R. 214-1.

- Arrété portant autorisation d'utilisation d’eau en vue de la consommation humaine.

Le préfet du Val-d'Oise ‘La Préfdte de 'Olse
Chevalier de ia Légion d'Honneur Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite Commandeur de l'ordre national du Mérite

V4 le code de la santé publique et notamment les articles L. 13211 & L. 1327-10 et R. 13211 et suivants :

Vu le code de I'environnement et notamment les articles L. 214-1 et suivants, article L. 215-13 et le Livre
I, titre 1er de la partie réglementaire, notamment les articles R. 214-1 et suivants ; ; '

Vu l'arrété du 11 septernbre 2003 modifié portant application du décret n°96-102 dv 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a déclaration en application des
articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de Yenvironnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.20 ou
1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu 'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
esux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R, 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du code de la sanmté publique ; - o

Vy I'arr@té du 11 janvier 2007 modifié relatif au programme de prélévements et d‘analyses du contrble
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R, 1321-10,
R.1321-15 et R. 1321-16 du code de ia santé publique ;

Vu I'aréété du 20 juin 2007 relatif 3 la constitution du dossier de la demande d'autorisation d'utilisation
d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 A R, 1321-12 et R, 132142
du code de la santé publique ;

Vu l'arrété 20081531 du 20 novembre 2009 du préfet de la région d*lle-de-France, préfet de Paris,
préfet - coordonnateur du ‘bassin Seine-Normandle, portant approbation du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau ctiers normands et
arrétant le programme pluriannuel de mesures ;

Vv l'arrété inter-préfectoral n°2021-16266 du 18 mars 2021 portant ouverture d‘une enquéte publique
unique, au profit du Syridicat intercommunal d’adduction d’eav potable (SIAEP) de Bellefontaine, sur le
territoire des communes de Fosses (95) et de La Chapelle-en-Serval (60), préalable & la déclaration
d'utilité publique de la dérivation des eaux, I'instavration de périmétres de protection et de servitudes

Directlon départementale des territoires, Service de furbanisme et de 'aménagement durable,
5 avenue Bernard Rirsch - CS 20105 - 85010 CERGY-PONTOISE CEDEX ’

Téléphone : 01342524 73 - télécopie : 01 34 25 25 41 - courriel ; ddtsuadigvel dolseopvd site internet hiipithew vabdninegeu
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d'utilité publique, la déclaration au titre de I'article R, 214-1 du code de I'environnement, I‘autorisation
sanitaire d'utilisation d'eau en vue de la consommation humaine des captages de Fosses n®1 et n°2 ;

Vv la délibération du 9 octobre 2019, par laquelle le comité syndical du SIAEP de Bellefontaine
approuve le dossier d’‘enquéte préalable & l'instauration des périmetres de protection des captages de
Marly-ta-Ville n®1, n°2, n°3 et Fosses Sapefo n°1 et Sapefo n°2 et mandate le Conseil départemental du
Val-d'Qise pour assurer la poursuite de la procédure d'instauration des périmétres de protection des
captages, dans le cadre-de sa maitrise d'ouvrage déléguée, autorise le président 2 solliciter le préfet du
Val-d'Oise pour qu'il puisse lancer la procédure d'enquéte publique ;

Vu le dossier soumis 3 I'enquéte publique ;

Vu le dossier de Véolia eau, daté janvier 2021, relatif 4 Fusine de traitement de Fosses;
Vu t'avis du 30 juillet 2012 de I'hydrogéologue agréé en matitre d'hygiéne publique ;
Vu le rapport et Favis du commissaire-enquéteur en date du 18 juin 2021;

Vu le rapport de la délégation départementale de I'Agence régionale de santé du Val-d'Olse en date du
11 aolt 2021 ;

Vu F'avis dv Conseil départemental de l‘environnement et des risques sanitalres et technologiques de
FOise en date du 15 septembre 2021;

Vu l'avis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
Val-d'Oise en date du 14 octobre 2021;

Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine énoncés & {"appui du dossier
sont justifiés ;

Considérant la qualité de 'eau captée ;
Considérant les mesures nécessaires & la protection de sa qualité ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires et des secrétaires généraux des préfectures
du Val-d'Oise et de I'Oise ;

ARRETENT

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE |

Article 1: Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique ;

. Les travaux réalisés par le Syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable de Bellefontaine,
dénommé titulaire de l'autorisation dans la suite du présent arrété, en vue de Iz dérivation des eaux
souterraines pour {'vtilisation en vue de la consammation humaine & partir du captage « Sapefo n°l »,
sis sur l]a commune de Fosses. ’
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Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ce captage.
Article 2 : Localisation dv captage

Le captage d‘indice national BSSODOLJMA (0153-4X-0044) est implanté sur la parcelle cadastrée n®1036,
section AD, de la commune de Fosses.
Il exploite V'aquifére des sables de I'Yprésien.

Les coordonnées topographiques approximatives de I'ouvrage sont :
Lambert 93 =X :664492;Y :6 889 397;2:122,8.

Article 3 : Capacité de pompage autorisée

~ Les débits maximums d’exploitation autorisés sont ;
-+débit instantané = 20 m3/h,

« débit journalier = 480 m3yj,

« débit annuel = 175 500 m3/an.

Un systéme de comptage adapté permet de vérifier en permanence les volumes pompés.
‘L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondants 4 ces mesures et les tenir 2 la
disposition de I'autorité administrative. :

Toute demande daugmentation des débits autorisés est soumnise & Y'avis de I'hydrogéologue agréé et
fait I'objet d’'un arrété préfectoral complémentaire pris aprés avis du Conseil départemental de
I‘environnement et des risques sanitaires et technologiques.

Une sonde de niveau piézométrique doit étre installée et réglée de manitre a ce que le niveau d'eau
dans le forage soit en permanence au-dessus du premier filtre CUAU, Cette -sonde doit &tre
opérationnelle dans un délai de trois mois.

Un suivi permanent du niveau d'eau et du débit doit étre mis en place dans un délai de trois mois.

Article 4 : Droits des tiers

Toutes les prescriptions assimilables & des servitudes, dés lors quielles comportent des obligations ou
interdictions distinctes de celles relevant de fa réglementation générale relative aux activités,
installations et dépbts, de nature & fimiter le libre exercice du droit de propriété, sont susceptibles de
faire I'objet d’'vne indemnisation selon les régles applicables en matigre d‘expropriation pour cause
d'utilité publique.

Article 5 : Périmétres de protection du captage

Les périmétres de protection s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires
Joints au présent arrété. lis sont aménagés conformément au présent arréts,

Article 5.1: Périmetre de protection immédiate (PPI)

D'une superficie de 2459 m?, le périmétre de protection immédiate est constitué de la parceile n®1036,
section AD, de la commune de Fosses.

Conformément  la réglementation en vigueur, la parcelle n*1038, section AD, constituant le périmétre
de protection immédiate, propriété du titulaire de I'autorisation, doit demeurer sa propriété.
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Afin d'empécher efficacement Faccis du périmétre de protection immédiate & des tiers, ce périmétre
est clos et matérialisé par une cldture, d’au moins 1,8 meétres de hauteur, munie d‘un portail fermant &
clé,

Seules sont autorisées les activités liées 3 Ialimentation en eau potable et 3 condition qu'elles ne
provogquent pas de pellution de l'eau captée. Ainsi sont notamment interdits tous les dépéts et
stockages de matériel qui ne sont pas directement nécessités par la surveillance, I‘exploitation ou
I'entretien des captages, les épandages de matiéres quelle qu‘en soit la nature, toute circulation de
véhicules, toute activité, tout aménagement et occupation des locaux qui ne sont pas directement
nécessaires & 'exploitation des installations.

La végétation présente sur le site doit &tre entretenue régulidrement (taille manuelle ou mécanigue).
L'emploi de produits phytopharmaceutiques et d’engrais est interdit. La végétation, une fois coupée,
est extraite de l'enceinte du périmétre de protection immédiate.

le périmetre et les installations sont soigneusement entretenus et contrdlés périodiguement.

Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut é&tre réalisé, sauf autorisation préfectorale
préalable.

Article 5.2 : Périmétre de protection rapprochée (PPR)

D'une superficie d'environ 18,8 hectares, le périmétre de protection rapprochée se situe sur les
communes de Fosses et de La Chapelle-en-Serval, conformément au plan joint.
It comprend les parcelies figurant sur le plan et I'état parcellaires joints.

En régle générale, toute activité nouvelle ou existante doit prendre en compte la protection des
ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation applicable. A intérieur
de ce périmétre peuvent &tre interdites toutes sortes d'installations, travaux, activités, dépbts,
ouvrages, ameénagement ou occupation des sols susceptibles de porter atteinte A la qualité de I'eau.

Article 5.2.1: Prescriptions concernant les voies de communication, les transports, les réseaux et
‘assimilés

Les nouveaux réseaux collectifs d’eaux usées ne peuvent &tre mis en service qu’aprés un contrble de
leur étanchéité et sous réserve que celle-ci soit satisfaisante. Les résultats de ce contrdle sont transmis
2 la délégation départementale de I’Agence régionale de santé concernée, avant la mise en service de
ces réseaux.

Les nouveaux réseaux collectifs d'eaux pluviales ne peuvent étre mis en service qu'aprés un contréle de
leur étanchéité et sous réserve que celle-ci solit satisfaisante. Les résultats de ce contrdle sont transmis
3 la délégation départementale de I'Agence régionale de santé concernde, avant la mise en service de
ces réseaux.

L'implantation de canalisation de transport d'hydrocarbures liquides est interdite,
Article 5.2.2 : Prescriptions concernant les pressions domestiques des particuliers et assimilés

-Les stockages existants d’'hydrocarbures liquides enfouis simple paroi et les stockages d’hydrocarbures
liquides aériens simple paroi sans rétention sont interdits dans un délal de cing ans, ils dolvent érre,
dans ce délai, remplacés par des réservoirs aériens répondant aux exigences de la réglementation en
vigueur ou mis hors service ou supprimés.
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Les proprigtaires des bétiments déclarent & la délégation départementale de I'Agence régionale de
santé concernée, dans un délai de trois mois & réception de Vextrait de I'arrété préfectoral visé &
Varticle ‘6, la présence ou I'absence de stockage d'hydrocarbures liquides enfoui simple paroi ou de
stockage d'hydrocarbures liquides aérien simple parci sans rétention.

.

Article 5.2.3: Prescriptions concernant les activitds industrielles, artisanales, commerciales et
assimilées

Sans préjudice des interdictions et réglementations du présent arrété, les activités industrielles,
artisanales, commerciales et assimilées listées au point A de Fannexe au présent arrété sont interdites,
Toutefois, les activités relevant de la liste précitée, qui sont existantes & la date de parution du présent
arrété au recueil des actes administratifs de I'Etat, ou qui sont ou seraient nécessaires 4 I'exploitation
des établissements existants & cette méme date, peuvent étre admises sous réserve que les dispositions
Id'aménagement et d'exploitation. mises en place soient aptes 3 prévenir tout risque de pollution de
‘aquifére. ‘

Les exploitants des actlvités relevant de ia liste précitée transmettent 3 la délégation départementale
de 'Agence régionale de santé concernée, dans un délai de six mois 3 compter de la date de parution
du présent arrété au recueil des actes administratifs de I'Etat, la nature des activités exercées selon la
nomenclature annexée au décret n°2007-1888 du 26 décembre 2007 portant approbation des
nomenclatures d'activités et de produits frangaises (code NAF). Cette transmission est accompagnée
d'un dossier dont le contenu doit faire ie point sur les risques de pollution de I'aquifére engendrés par
I'établissement et présenter les mesures prises pour les prévenir. En vue de protéger la ressource en
eau, des prescriptions particuliéres ou complémentaires peuvent &tre imposées 4 ces activités.

Tout changement d'exploitant etfou d'activités est préalablement ‘déclaré & la délégation
départementale de I'Agence régionale de santé concernée, ou, 3 défaut, dans un délai d'un mois
compter de ce changement.,

‘Sans préjudice des interdictions et réglementations du présent arrété, les installations classées pour fa
protection de I'environnement, soumises a déclaration, enregistrement ou autorisation au titre du code
de I'environnement, at listées au point B de I'annexe au présent arrété sont interdites. Toutefois, les
installations classées pour la protection de ‘environnement soumises 3 déclaration et relevant des
rubriques listées au point B précité, qui sont existantes 3 la date de parution de I'arvété au recueil des
actes administratifs de I'Etat ou qui sont ou seraient nécessaires  I'exploitation des établissements ou
des activités existants & cette méme date, peuvent étre admises sous réserve que les- dispositions
;:l'aménagernent et d'exploitation mises en place soient aptes & prévenir tout risque de pollution de
"aquifére, '

Les exploitants des établissements ou des activités concernds transmettent 3 la délégation

départementale de I’Agence régionale de santé concernée les informations relatives 3 ces dispositions
avant le dépbt du dossier av titre du code de I'environnement ou, dans un délai de six mois & compter
de la date de parution de I'arrété au recueil des actes administratifs de I'Etat, en ce qui concerne les
installations classées pour la protection de 'environnement soumises 4 déclaration existantes. En vue
de protéger la ressource en eau, des prescriptions particulitres ou complémentaires peuvent &tre
imposées & ces installations.

L'évacuation des eaux pluviales, 4 |'exception des eaux pluviales de toiture, dans le sous-sol au moyen
de dispositifs tels que puits, puisard ou puits filtrant est interdite. Les installations existantes sont
interdites dans un délai de trois ans, sauf impossibiiité technique doment justifiée.

Les stockages existants d'hydrocarbures liquides enfouis simple paroi et les stockages d*hydrocarbures
liquides aériens simple paroi sans rétention sont interdits dans un délai de trols ans. lls doivent étre,
dans ce délai, remplacés par des réservoirs aériens répondant aux exigences de la réglementation en
vigueur ou mis hors service ou supprimés.

5
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Les propriétaires et/ou exploitants des activités et installations classées existantes déclarent & la
délégation départementale de I'Agence régionale de santé concernée, dans un délai de trois mols 2
réception de |'extrait de Farrété préfectoral visé 3 'article 6, I3 présence ou l'absence de stockage

d'hydrocarbures liquides enfoui simple paroi ou de stockage d'hydrocarbures liquides aérien simple
paroi sans rétention.

Limplantation de carriére ou d'installation de stockage de déchets inertes, de déchets ménagers ou de
déchets industriels est interdite.

Article 5.2.4 : Prescriptions concernant les activités agricoles et assimilées
Limplantation de batiment d'élevage est interdite.

Les dépbts permanents ou temporaires de- lisiers, de boues de station. d’épuration, de boues
dinstallations classées, de déchets ménagers, de composts de déchets ménagers sont interdits.

Par dérogation a l'alinéa précité, les dépbts de boues utilisées comme amendement calcique, dites «
écume de défécation », en provenance des installations classées pour la protection de I'environnement
de transformation de lz betterave sucriére, sont autorisés sous réserve que ces dépbts solent implantés
& plus de 100-métres du captage.

Les épandages de lisiers, de boues de station d'épuration, de boues d'installations classées (3
I'exception de celles autorisées av paragraphe précédent), de déchets ménagers, de composts de
déchets ménagers sont interdits,

Les dépdts de fumiers sont interdits & moins de 100 métres du captage.

Les drainages agricoles existants sont déclarés, dans un délai de six mols, & la délégation
départementale de I'Agence régionale de santé concernée. La création de réseau de drainage agricole
est interdite.

Les puisards de collecte de réseau de drainage agricole existants sont déclarés, dans un délai de six
mois, & la délégation départementale de FAgence régionale de santé concernée. Ils sont interdits ou
amenagés au cas par cas, aprés avis de 'hydrogéologue agréé, dans un délai de trois ans. La création
de puisard de collecte de réseau de drainage agricale est |nterd|te

Les installations de stockage st de préparation de produits phytopharmaceutiques existantes sont
déclarées, dans un délai de six mois, 2 fa délégatlon départementale de I'Agence régionale de santé
concernée. Seules les installations situées 2 lintérieur ou & proximité immédiate des batiments
d'exploitation existants 3 la date de parution de l'arrété au recusil des actes administratifs de PEtat
‘sont autorisées. Elles doivent, dans un délai de trois ans, étre munies, au minimum, de cuvette de
rétention étanche dont le volume doit permettre d'éviter tout risque de débordement. Le stockage des
produits phytopharmaceutiques se fait dans un |ocal clairement identifié, spécifiquement réservé a cet
usage, aéré ou ventilé, fermé a clef et & I'entrée duquel sont affichées les consignes de séeurité.

Les instaliations de stockage et de préparation d'engrais minéraux existantes sont déclarées, dans un
délai de six mois, & la délégation départementale de I'Agence régionale de santé concarnée. Seules les
installations situées & Fintérieur cu & proximité immédiate des bitiments d'exploitation existants & la
date de parution de I'arrété av recueil des actes administratifs de I'Etat sont autorisées. Les réservoirs
d'engrais liquides doivent &tre dotés, dans un délai de trois ans, de cuvette de rétention étanche dont
I'aménagement et le volume doivent permettre d'éviter tout risque de débordement.

Le stockage des produits liquides dangereux ou polluants, autres que ceux précités, en quantité
supérieure a 20 litres (gasoil, huiles usagées...), doit &tre effectué sur des cuvettes de rétention étanches
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dont le volume doit permettre d’éviter tout risque de débordement. Ces aménagements doivent étre
effectués dans un délal de trois ans.

Les. aires de remplissage et de ringage des appareils de pulvérisation de produits
phytopharmaceutiques sont déclarées, dans un délsi de six mois, 3 la délégation départementale de
I'Agence régionale de santé concernée. Seules les aires situées 3 I'intérieur ou a proximité des
batiments d'exploitation existants sont autorisées. L'aménagement des aires de remplissage et de
ringage des appareils de pulvérisation de produits phytopharmaceutiques doit favoriser ia mise en
ceuvre de techniques permettant d'éviter une contamination des eaux par ces produits. En dehors des
périodes d'utilisation, I'évacuation des eaux de ruissellement de ces aires dans le sous-sol au moyen de
dispositifs tels que puits ou puisards est Interdite.

L'utilisation des produits phytopharmaceutiques est autorisée, aux doses homologuées, sous réserve du
respect de la méthodologie suivante :

L'interventicn est impérativement déclenchée par une nécessité qui repose sur quatre points :

- l'observation & la parcelle, quotidienne en phase de croissance active de la plante,

- l'identification du risque, que ce soit une maladie cryptogamique, une adventice ou un
ravageur,

- la mesure du risque,

- " le choix des produits & utiliser.
Le choix des produits se fera sur des critéres précis :
- I'efficacité,

la rémanence,

- le respect du milieu, et notamment de |a faune auxiliaire,

- la toxicité, '

- le colt.

Les applications seront réalisées en prenant en compte :

- des facteurs externes, tels que:

*la climatologie : luminosité, température, hygrométrie, vitesse du vent et présence de rosée,
*I'dge et I'état de la plante, -

*I"humidité, la portance et la texture du sol.

- et des facteurs internes {conditions techniques d’épandage).

Afin de pouvoir adapter le suivi analytique de leau du captage, la liste des produits
phytopharmaceutiques utilisés ou stockés comportant les dates d'utilisation, les quantités employdes,
les lieux d'usage, est 3 conserver pendant trois ans par I'exploitant. La délégation départementale de
I'Agence régionale de santé concernée ainsi que les services de I'Etat compétents peuvent en prendre
connaissance par enquéte.

En cas de présence, dans I'eau captée ou distribuée, d'une matitre active ou de métabolites de cette
matiére active, dont la teneur est supérieure 3 la limite de qualité fixée pour I'eau distribuée ou dont
I'augmentation des teneurs risque de conduire 3 un dépassement de cette limite, l'usage de cette
matigre active peut &tre interdit.

Article 5.2.5 : Prescriptions diverses

L'utilisation de produits phytopharmaceutiques sur les espaces publics ou privés ouverts au public
(espaces verts, trottoirs, terrains de sport, bordures de route, bas-c6tés, talus, fossés, chemins, zones
imperméabilisées...) est interdite. L'interdiction d'utilisation des produits phytopharmaceutiques
précitée ne s'applique pas, d'une part, aux produits phytopharmaceutiques de biocontréle et aux
produits phytopharmaceutiques autorisés en agriculture biologique et, d'autre part, aux prodvits
phytopharmaceutiques qui s'avéreraient indispensables dans le cadre de la lutte obligatoire contre les
organismes nuisibies, en application de {a réglementation en viguaur.
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Dans ce dernler cas, les propriétaires des espaces concernés déclarent ce traitement 2 la délégation
départementale de 'Agence régionale de santé concernéde dans un délai d'un mois & compter de son
application (date, liev, produits utilisés, quantités employées..).

L'implantation de réservoir de stockage d'hydrocarbures liquides d‘une capacité supérieure & 5000
litres est intardite.

Les transformateurs électriques au sol dont le volume d'huile est supérieur 4 20 litres doivent &tre
équipés, dans un délai de trois ans, de cuvette de rétention &tanche dont le volume doit permettre
d'éviter tout risque de débordement.

Limplantaticn de camping ou d'aire d'accuell de gens du voyage est interdite.
La création de cimetigre est interdite.
La création de bassin de rétention d'eav non étanche est interdite.

La création de puits ou de forage destiné & prélever de I'eau dans la nappe des calcaires du Lutétien ou
dans la nappe des sables de I'Yprésien est interdite. Cette disposition ne s'applique pas aux ouvrages
destinés 2 I'alimentation des collectivités publiques ainsi qu's ceux destinés & la surveillance qualitative
ou quantitative ou & la dépollution des eaux souterraines. Les dossiers de déclaration ou d'autorisation
correspondants sont sournis a I'avis de Ithydrogéologue agréé, préalablement consuité.

Les puits ou forages existants captant a nappe du Lutétien ou la nappe des sables de I'Yprésien, non
utilisés ou présentant un risque pour la nappe captée, sont comblés dans un délai de trois ans, selon les
dispositions de la norme NFX 10-999,

Article 5.3 : Périmétre de protection éloignée (PPE)

D’wne superficie d’environ 318 hactares, le périmétre de protection éloignée se situe sur les communes
de Fosses et de La Chapelle-én-Serval, conformément av plan joint.

En régle générale, toute activité nouvelle cu existante doit prendre en compte la protection des
ressources en eau souterraine de ce secteur, dans le cadre de la réglementation applicable.

Dans le cas des projets qui sont soumis & une procédure préfectorale d'autorisation ou
d’enregistrement, le pétitionnaire transmet 3 la délégation départementale de I'Agence régionale de
santé concernée, avant le dépét dv dossier auprés de Fadministration en charge de I'instruction de
celui-ci, les informations concernant les risques de pollution de laquiftre capté engendrés par le projet
et celles relatives aux mesures prises pour les prévenir.

Article 5.3.1: Réglementations concemant les activités agricoles

La création de réseau de drainage agricole est autorisée, sans préjudice d'autres réglementations, sous
réserve que les eaux de coliecte ne soient pas évacuées dans le sous-sol.

Les puisards de collecte de réseau de drainage agricole existants sont déclarés, dans un délai d'un an, &
la délégation départementale de 'Agence régionale de santé concernée. {is peuvent &tre interdits ou
aménagés, au cas par cas, aprés avis de Fhydrogéologue agréé, dans un délai de trois ans,’

L'vtilisation des produits phytopharmaceutiques est autorisée, aux doses homologuées, sous réserve du
respect de la méthodologie suivante :

L'intervention est impérativement déclenchée par une nécessité qui repose sur quatre points

- I'observation & la parcelle, quotidienne en phase de croissance active de la piante,

8
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- Arrété portant autorisation d'utilisation d'eau en vue de la consommation humaine.
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- Videntification du risque, que ce soit une maladie cryptogamique, une adventice ou un
ravageur,

- {a mesure du risque,

- - le choix des produits a utiliser,

Le choix des produits se fera sur des critéres précis :

- Fefficacitg,

- la rémanence,

- *la respect du milieu, et notamment de la faune auxiliaire,

- la toxicité,

- le colt.

Les applications seront réalisées en prenant en compte :
- des facteurs externes, tels.que :

*la climatologie ; luminosité, température, hygrométrie, vitesse du vent et présence de rosée,
*I'age et 'état de la plante, _

*humidité, la portance et a texture du sol.

- - et des facteurs internes (conditions techniques d‘épandage).

Afin -de pouveir adapter le suivi analytique de l'eau duv captage, la liste des produits
phytopharmacevtigues utilisés comportant les dates d'utilisation, les quantités employées, les lieux
d’'usage, est & conserver pendant trois ans par 'exploitant. La délégation départementale de I‘Agence
régionale de santé concernée et les services de PEtat compétents peuvent en prendre connaissance
par enquéte.

En cas de présence, dans I'eau captée ou distribuée, d'une matiére active ou de métabolites de cette
matiére active, dont la teneur est supérieure 2 la limite de qualité fixée pour I'eau distribuée ou dont
I_’augmentation des teneuts risque de conduire & un dépassement de cette limite, 'usage de cette
matidre active peut &tre réglementé.

Article 5.3.2 : Réglementations diverses

L'utilisation de produits phytopharmaceutiques sur.les espaces publics ou privés ouverts au public
(espaces verts, trottoirs, terrains de sport, bordures de route, bas-cétés, talus, fossés, chemins, zones
imperméabilisées..) est interdite. L'interdiction d'utilisation des produits phytopharmaceutiques
précitée he s‘applique pas, d’'une part, aux produits phytopharmaceutiques de biocontréle et aux
produits phytopharmaceuthues avtorisés en agriculture biologique et, d'autre part, aux produits
phytopharmaceutiques qui s'avéreraient indispensables dans le cadre de la lutte obligatoire contre les
erganismes nuisibles, en application de la réglementation en vigueur.

Les dossiers de déclaration ou d'autorisation relatifs 2 la création et aux prélévements d'eau des puits,
forages et piézométres captant la nappe du Lutétien ou la nappe de I'Yprésien et d'un velume de
préléevement supérieur 3 10000 m3jan, doivent comporter les éléments techniques permettant de
garantir I'absence de risque sanitaire sur la nappe captée et de calculer I'impact prévisionnel sur le
bilan hydrogéologique du bassin d'alimentation du.captage ainsi que le rabattement additionnel sur te
niveau d'eau de ce captage. Les dossiers carrespondants sont soumis 3 avis de I'hydrogéologue agréé.
Tout nouwvel ouvrage présentant un risque sanitaire sur la nappe captée ou ayant un impact
prévisionnel ou un impact mesuré sur ce captage peut &tre réglementé,

Article 6: Publication des servitudes

Le titulaire de I'autorisation adresse un extrait de larrété a chaque propriétaire de terrain situé dans le
périmétre de protection rapprochée dans les conditions visées 2 Farticle R. 1321-13-1 du code de la
santé publique.

Arrété inter-préfectoral n°2021-16597 relatif av captage d’eau destinée 2 {a consoramation humaine dit « Sapefo n®1» & Fosses.
- AfTété portant déclaration d'utilivé publique : des travaux de préldvement d’eau destinéa 3 I'alimentation des collectivités
humaines, des périmétres de protection.

- Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L. 214-1 & L. 214-6 dv code de Venvironnement ; rubrique 1,1.2.0 de

. la nomenclature annexée au tableau de Farticle R, 214-1.
-« Arrété portant autorisation d‘utilisation d’eau en vue de Ja consommation humaine,
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DISPOSITIONS AU TITRE DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

Article 7 : Situation de 'ouvrage par rapport au code de Fenvironnement
Le présent arrété vaut récépissé de déclaration au titre du code de Fenvironnement.

Il reléve de la rubrique 1.1.2.0 instaurée par l'article R. 214-1 du code de V'environnement.

- rubrique n? 1.1.2,0 : Prélévements permanents ou temporaires issus d'un forage, puits ou ouvrage
souterrain dans un systdms aquifére, 3 l'exclusion de nappes d‘accompagnement de cours d’'eau, par
pempage, drainage, dérivation ou tout autre procédé, le volume total prélevé étant supérieur & 10 000
m3/an mais inférieur & 200 000 m3/fan..

Les conditions de réalisation, d'aménagement et d'exploitation des ouvrages, d'exécution des travaux
ou d'exercice de I'activité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété et la
réglementation en vigueur.

Article 8 : Transmission des résultats

L'exploitant consigne sur un registre les éléments du suivi de Pexploitation de l'ouvrage ou de
Pinstallation de prélévement ci-aprés : , ,

- les volumes prélevés mensuvellement et annuellement et le relevé de lindex du compteur
volumétrique & la fin de chaque annde civile,

- les incidents survenus dans 'exploitation, '

- les entretiens, contrdles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.

Ce registre est tenu A la disposition des agents du controle. Les données qu'il contient doivent étre
conservées au moins trois ans par Fexploitant,

PRODUCTION, TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L'EAU

Article 9 : Modalités de la distribution

Le titulaire de autorisation est autorisé 3 produire, traiter et distribuer au public de 'eau destinée & la
consommation humaine & partir du captage visé & Particle 2, dans le respect des conditions suivantes :
Les eaux captées sont refoulées, avec ou sans mélange avec les gaux du forage « Sapefo n°2 » et aprés
déferrisation et chloration, dans le réservoir sur tour de 1500 m3 de Fosses. L'eau produite alimente
ensuite le secteur nord de Fosses, & Fexception de la partie nord de Fosses situde & I'est de Vavenue
Henri Barbusse. Elle peut également alimenter, en secours ou en complément, le réserveir 506 m3 de
Fosses et participer & 1'alimentation des communes de Lassy, Le Plessis-Luzarches, le secteur sud de
Fosses et le secteur nord de Marly-{a-Ville, & ‘exception de |a zone d'activités de Marly-la-Ville (»~ & 'est
de la rue Jacques Duclos). ’

10

Arrété Inter-préfectoral n2021-16597 relatif av captage d'eau destinge A fa consommation humaine dit « Sapefo n™ » 4 Fosses.
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Article 10 : Protection des ouvrages

Toute effraction ov intrusion sur les équipements (captage, réservoir sur tour de 1500 m3 abritant les
traitements, réservoir sur tour de 500 m3) doit pouvoir étre connue, sans délai, par Fexploitant par tout
moyen approprié. La délégation départementale de 'Agence régionale de santé du Val d'Oise ainsi que
le titulaire de I'autorisation doivent en étre informées dans les meilleurs délais.

- Le captage doit &tre doté d'un capot solide et fermé'a clé avec dispositif d’alerte en cas d'effraction. Il
doit &tre congu de manitre 3 ne pouvoir donner accés 3 eau, Dans le cas contraire, toute effraction
sur ce capot doit entrainer Farrét immédiat du pompage, Les orifices de ventilation sont congus et
aménagés pour empécher toute introduction de substance dans 'eau.

- Les réservoirs sur tour sont entourés d'une cléture d'av moins 1,8 métre de hauteur, munie d'un
portail fermant & clé. Les réservoirs sont dotés de porte solide et'fermée a clé avec dispositif d'alerte en
cas d’effraction, Les réservoirs doivent &tre congus pour empécher un accés 4 'eau, notamment en cas
d'intrusion dans le réservoir. Dans le cas contraire, toute intrusion dans le réservoir doit entrafner 'arrét
de {a distribution d'eau & partir de ce réservoir.

Ces dispositions doivent &tre réalisées dans un délal d'un an.

Article 11 : Traitement de I'eau

‘L'eau, avant distribution, fait I'objet d'une déferrisation, et d'un traitement de désinfection au chlore
gazeux selon les modalités techniques définies dans le dossier de demande, sauf disposition contraire
au présent arrété, et selon le schéma de principe de Ia filidre de traitement figurant en annexe au
présent arrété.

En cas de modification importante de cette filitre de traitement, celleci fait Vobjet d'un arrété
préfectoral complémentaire, pris aprés avis du conseil départemental de I'environnement et des
risques sanitaires et technologiques.

En fonction de la qualité de Feau brute ou distribuée, Ia filidre de traitement ci-dessus peut étre
-modifiée ou complétée par arrété préfectoral, aprés avis du conseil départemental de I'environnement
et des risques sanitaires et technologiques.

Les produits et procédés permettant le traitement de l'eau destinée 2 Ja consommation humaine
doivent étre conformes aux dispasitions de la réglementation en vigueur. _

Article 12 : Matériaux en contact avec l'eau

Les matériaux et objet entrant en contact avec l'eau destinée & la consommation humaine doivent étre
conformes aux dispositions de la réglementation en vigueur.

Article 13 : Survelllance de la qualité de I'eau

L’exploltant veille av bon fonctnonnement des systémes de production, de trattement et de
distribution de I'eau.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité sur des prélévements
réalisés dans le cadre de sa surveillance, l'exploitant prévient la délégation départementale de I'Agence
régionale de santé du Val d'Qise et le titulaire de Fautorisation dis qu'il en a connaissance.

Tout dépassement des limites de qualité dolt faire I'objet d®une enquéte pour en rechercher I'crigine.
L'exploitant s'assure de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau.
A cet effet, il dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de chlore. L'ensemble de
ces mesures est consigné dans un fichier sanitaire.

Article 14 : Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.

1L
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En fonction des résultats, ce suivi peut étre modifié aprs avis de la délégation départementale de
IAgence régionale de santé du Val d'Oise ou sur demande du préfet.

Article 15 ; Dispositions permettant les prélévements et le contréle des installations

Les dispositifs de prise d’échantillon doivent respecter au minimum les conditions suivantes :
- un robinet de prise d‘échantillon d'eau brute est installé au niveau de |a sortie du captage.
- un robinet de prise d'échantillon d'eau traitée est installé aprés traitement et en sortie des réservoirs.

Ces robinets sont aménagés de fagon & permettre :

- le remplissage des flacons : hauteur libre d’au moins 40 cm entre le robinet et le réceptacie
permettant '"évacuation des eaux d’écoulement.

- le flambage du robinet,

- Iidentification de la nature et de la provenance de I'eau qui s'écoule (panonceau, plaque gravée).

Un compteur totalisateur est placé en sortie du captage.

Les agents de I"Agence régionale de santé du Val d'Oise et des services de I'Etat chargés de I'application
du code de la santé publique et du code de I'environnement ont libre accés aux installations
autorisées, Les explojtants responsables des installations sont tenus de laisser 4 leur disposition le
registre d'exploitation et le fichier sanitaire.

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 16 : Plan et visite de récolement

Lexploitant établit un plan de réeclement des installations 3 lissve de la réalisation de travaux
importants. Celui-ci est adressé 3 |a déiégation départementale de I’Agence régionale de santé dans un
délai d'un mois suivant Fachévement des travaux.

Article 17 : Entretien des ouvrages

Les ouvrages de captage, les dispositifs de protection et les systémes de distribution sont
régulitrement entretenus et contrblés.

Article 18 : Respect de |'application du présent arrété

Le titulaire de I'autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y comprls des prescriptions
dans les périmétres de protection situés sur son territoire.

Article 19 ; Mise & jour du PLUJPOS

Le présent arrété qui tient lieu d'arrété de servitudes est annexé aux PLU des communes de Fosses et
dela Chapelle-en-Serval, y

Les arrétés d'annexion sont transmis au préfet et & la délégation départementale de I’Agence régionale
de santé concernés. ’

A défaut, le préfet peut mettre en demeure le(s) maire(s) d’annexer av PLU, la servitude dans un détai
de trois mois.

A l'expiration de ce délai, le préfet procdde d'office 3 I'annexion, par arrété, dans le délai d’vn an.
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Article 20 : Publicité-Notification

Les communes de Fosses et de La Chapelle-en-Serval sont chargées de l'exécution du présent arrété qui
sera publié auk recueils des actes administratifs des préfectures de 'Oise et du Val-d'Oise et affiché
pendant une durée minimale de deux mois & compter de sa date deé publication, dans les mairies
concernées. '

Une mention de cet affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux.

A lissue du délai de deux mois, un certificat d*affichage est transmis par chaque maire au préfetetala
délégation départementale de I'Agence régionale de santé concernés.

Un extrait de cet arrété est adressé, en recommandé avec accusé de réception, 3 chaque propriétaire
intéressé afin de Vinformer des servitudes qui grévent son terrain. _

Lorsque Iidentité ou I'adresse d’un propriétaire est inconnue, la notification est faite au maire de la
commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise & servitudes, qui en assure
I'affichage et le cas échéant, la communique & Foccupant des lieux.

A l'initiative du maire, la direction des services fiscaux regoit I'annexe du PLU consacrée aux servitudes
d'vtilité publique affectant Futilisation dv sol.

Article 21: Recours

» Le présent arrété peut faire l'objet d‘un recours administratif et ce, dans un délai de deux mois 3
compter de sa publication au recueil des actes administratifs de I’'Etat ou de sa notification :
- soit gracieux, auprés du préfet du Val d’Oise,
- soit hiérarchique, auprés du ministre chargé de la santé ou du ministre chargé de I'environnement,
chacun en ce quile concerne,
L'absence de réponse dans un délai de deux mois a la suite de l'un ou Iautre de ces recours vaut
décision implicite de rejet,

« Le présent arrdté peut faire Fobjet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de
Cergy-Pontoise et ce, dans un délai de deux mois & compter de sa publication au recveil des actes
administratifs de Etat ou de sa notification. En ce qui concerne les décisions visées & I'article L. 214-10
du code de I'environnement, pour les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers gue le
fonctionnement de Iinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5111 de
ce méme code, le délai de recours est de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou
de |'affichage de I'arrété.

Le recours administratif prolonge de deux mois le recours contentieux. Toutefols, lorsqu'une décision
explicite de rejet intervient avant 'expiration de la péricde, elie fait & nouveau courir le délai de
recours.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également &tre saisi directement par les personnes
physiques et morales. par I'intermédiaire de I'application ‘Télérecours citoyens’

{informations et accés av service disponibles & I'adresse suivante : https:/fwww.telerecours.fr),

Article 22 ; Sanctions applicables-en cas de non-respect de la protection des ouvrages
= Non-respect de la déclaration d’utilité publigue -

En application de l'article L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d'un an d’emprisonnement
et de 15000 euros d’amende, e fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant
déclaration d'utilité publique ou des actes déclaratifs d'utilité publique.
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« Dégradation, pollution d'ouvrages

En application de .I'article L13244 du code de la santé publique, est puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 euros d’amende le fait de dégrader des ouvrages publics destinés 3
recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles de
nulre 2 la salubrité, dans I'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites, aqueducs,
réservoirs d’eau servant & I‘alimentation publique. Le fait d'abandonner, par négligence ou incurie, des
cadavres d’animaux, des débris de boucherie, fumier, matidres fécales et en général, des résidus
d‘animaux putrescibles dans les failles, gouffres, bétoires ou excavations de toute nature, autre que les
fosses nécessaires au fonctionnement d‘établissements classés est puni des mémes peinas.

En application de I"article R. 1324-2 du code de la santé publigue, est puni de I'amende prévue pour les
contraventions de troisidme classe le fait, par imprudence ou négligence, de dégrader des ouvrages
publics ou communaux destinés & recevoir ou & conduire des eaux d'alimentation ocu de laisser
introduire des matiéres susceptibles de nuire 2 la salubrité, dans F'eau de source, des fontaines, des
puits, des citernes, conduites, aqueducs, réservoirs d’eau servant & I'alimentation publique.

Article 23 : Application de I'arrétd

Le secrétaire général de la préfecture du Val-d‘Oise, le secrétaire général de la préfecture de I'Qise, les’

maires des communes de Fosses et de La Chapelie-en-Serval, la directrice départementale de 'Agence
régionale de santé du Val-d'Oise, |a directrice départementale de PAgence régionale de santé de I'Olse,
le directeur départemental des territoires du Val-d'Oise, le directeur départemental des territoires de
I'Cise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent amrété qui sera publié av
recueil des actes administratifs de I'Etat duv Val-d'Oise et de I'Oise.

Liste des annexes 3 I'arrté inter-préfectoral :
+ Liste des activités interdites a article 5.2.3, Ter et 2&me paragraphes du présent arrété,
« Plan parcellaire des périmdtres de protection immédiate et rapprochée.
» Plan des périmétres de protection rapprochée et éloignée.

« Schéma de principe de Vinstallation de traitement.
« Etat parcellaire des périmétres de protection immédiate et rapprochée.

Cergy-Pontoise, le 0 92 BEC. 2021

le ?ét dv \Sal-d'mse. La Préféte de I'Oise,

Pourfe prétel.—
Le secrféf iy ge}erat

'
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Vi pour tre annexé a

Parrats de ce jour n 't 2o - 46593-

E'. Cergy-Pontolse, le 0 2 DEC' 2021
B':JE{:IEAT_.D'QBE Agence Régionale de Santé
Liberté lle-de-France
Eglits

Frateruité

CAPTAGE DE FOSSES n°1

Annexe a l'article 5.2.3 de I'arrété inter-préfectoral n°2021-16597

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

A) Liste des activités visées au premier paragraphe de l'article 5.2.3.
(Les références utilisées correspondent a celles de la nomenclature annexée au décret n°2007-
1888 du 26 décembre 2007 portant approbation des nomenclatures d’activités et de produits
francgaises, en vigueur 2 |a date du 1*" septembre 2019).

\

SECTION C INDUSTRIE MANUFACTURIERE

DIVISION 13 FABRICATION DE TEXTILES

GROUPE 13.3 enncblissement textile.
DIVISION 15 [INDUSTRIE DU CUIR ET DE LA CHAUSSURE

GROUPE 15.1 apprét et tannage des cuirs ; préparation et teinture des
fourrures; fabrication d‘articles de voyages, de maroquinerie et de

sellerie.
(NB : dans ce groupe, seules les activités 15,11 « Apprét et tannage des cuirs ;
préparation et teinture des fourrures » sont interdites).

DIVISION 16  TRAVAIL DU BOIS ET FABRICATION D’ARTICLES EN BOIS ET EN
LIEGE, A L'EXCEPTION DES MEUBLES ; FABRICATION D’ARTICLES EN VANNERIE
ET SPARTERIE.

GROUPE 16.1 sciage et rabotage du bois.
(NB : dans ce groupe, seules les activités 16.10B « Imprégnation du bois » sont
interdites).

DIVISION 17 INDUSTRIE DU PAPIER ET DU CARTON.

DIVISION 18 IMPRIMERIE ET REPRODUCTION D’ENREGISTREMENTS.

DIVISION 19 COKEFACTION ET RAFFINAGE.

DIVISION 20 INDUSTRIE CHIMIQUE.

Délégation Départemehiaiébdu Val-d'Oise. Service santé-environnement
2, avenue de la Palette = CS 20312 - 95011 Cergy-Pontoise Cedex ~
Téléphone : 01 34 41 14 00
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DIVISION 21 INDUSTRIE PHARMACEUTIQUE.
DIVISION 22 FABRICATION DE PRODUITS EN CAOUTCHOUC ET EN PLASTIQUE.

DIVISION 23 FABRICATION D'AUTRES PRODUITS MINERAUX NON
METALLIQUES.

DIVISION 24 METALLURGIE.

DIVISION 25 FABRICATION DE PRODUITS METALLIQUES A L'EXCEPTION DES
MACHINES ET DES EQUIPEMENTS.

DIVISION 26 FABRICATION DE PRODUITS INFORMATIQUES, ELECTRIQUES ET
OPTIQUES.

DIVISION 27 FABRICATION D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES.

DIVISION 28 FABRICATION DE MACHINES ET EQUIPEMENTS (non classés
ailleurs).

DIVISION 29 INDUSTRIE AUTOMOBILE.
DIVISION 30 FABRICATION D'AUTRES MATERIELS DE TRANSPORT.
DIVISION 32 AUTRES INDUSTRIES MANUFACTURIERES.

DIVISION 33 REPARATION ET INSTALLATION DE MACHINES ET
D’'EQUIPEMENT.

SECTION E PRODUCTION ET DISTRIBUTION D’EAU; ASSAINISSEMENT,
GESTION DES DECHETS ET DEPOLLUTION

DIVISION 38 COLLECTE, TRAITEMENT ET ELIMINATION DES DECHETS;
RECUPERATION.

GROUPE 38.2....traitement et élimination des déchets.
GROUPE 38.3....récupération.

SECTION G COMMERCE ;: REPARATION D'AUTOMOBILES ET DE MOTOCYCLES

DIVISION 45 COMMERCE ET REPARATION D'AUTOMOBILES ET DE
MOTOCYCLES.

DIVISION 46 COMMERCE DE GROS A L'EXCEPTION DES AUTOMOBILES ET DES
MOTOCYCLES.

GROUPE 46.4 commerce de gros de biens domestiques.

(NB : dans ce groupe, seules les activités 46.46 « commerce de gros de produits
pharmaceutiques » sont interdites).

GROUPE 46.7 autres commerces de gros spécialisés.

DIVISION 47 COMMERCE DE DETAIL, A L’'EXCEPTION DES AUTOMOBILES ET
DES MOTOCYCLES.
. 2
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GROUPE 47.3 commerce de détail de carburants en magasin

spécialisé. A
GROUPE 47.5 commerce de détail d’autres équipements du foyer en
magasin spécialisé.
(NB : dans ce groupe, seules les activités 47.52 « commerce de détail de
quincaillerie, peintures ‘et verres en magasin spécialisé » sont
interdites).

SECTION M_ACTIVITES SPECIALISEES, SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES

DIVISION 71 ACTIVITES D'ARCHITECTURE ET D'INGENIERIE; ACTIVITES DE
CONTROLE ET ANALYSES TECHNIQUES.

GROUPE 71.2 activités de contrdle et analyses techniques.
DIVISION 72 RECHERCHE-DEVELOPPEMENT SCIENTIFIQUE.

GROUPE 721 recherche-développement en sciences physiques et
naturelles.

SECTION Q SANTE HUMAINE ET ACTION SOCIALE

DIVISION 86 ACTIVITES POUR LA SANTE HUMAINE.

GROUPE 86.1 activités hospitaliéres.

GROUPE 86.9 autres activités pour la santé humaine.

(NB : dans ce groupe, seules les activités 86.90B « laboratoires d’analyses
médicales » sont interdites).

SECTION S AUTRES ACTIVITES DE SERVICES

DIVISION 96 AUTRES SERVICES PERSONNELS.

GROUPE 96.0  autres services personnels.
(NB : dans ce groupe, seul le nettoyage & sec dans la classe d’activités 96.01
« blanchisserie-teinturerie » est interdit).

NB : dans une section, lorsque la division est indiquée sans précision complémentaire, ¢’est
'ensemble des activités de cette division qui est interdit. Lorsque, dans une division, un ou
plusieurs groupes sont listés, seuls ces groupes sont interdits.

B) Liste des installations classées pour la protection de I'environnement

visées au deuxiéme paragraphe de I'article 5.2.3.

(Les installations interdites sont référencées par leur numéro tel qu'il découle de la nomenclature
annexée a l'article R. 511-9 du code de I'environnement et figurant au point C de la présente
annexe.).

Ixxx - SUBSTANCES

11xx -~ Gaz a effet de serre
1185

3
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14xx - Substances inflammables
1421 3 1455

15xx = Produits combustibles
1510 31532

16xx ~ Corrosifs
1630

17xx ~ Substances radioactives
1716 et 1735

2xxx — ACTIVITES

21xx ~ Activités agricoles, animaux
2101 2 2113
213032 2150
2170 2 2175

22xx - Agroalimentaire
2210

23xx — Textiles, cuirs et peaux
2330

2345 a 2351

2360

24xx - Bois, papier, carton, imprimerie
2415 3 2450

25xx ~ Matériaux, minerais et métaux
.2510 3 2575

26xx — Chimie, parachimie, caoutchouc
2630 a 2690

27xx — Déchets
2710 22714
2716 242793
2795 4 2798

29x%x — Divgrs
2910 et 2915
2930 a 2971

3xxx - ACTIVITES « IED »

3110 3 3641
3650 a 3710

4xxx - SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4001 42 4240 .
4320 4 4709
4711 2 4714
4716, 4717
4
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47212 4724
4726 2 4734
4736
4738 2 4740
4742 3 4749
4801

C) Nomenclature des installations classées pour Ia protection de

I’environnement
(Afin d'améliorer la lisibilité du plan, le libellé des rubriques a été synthetlse Se reporter a
la nomenclature en vigueur a la date du 1* septembre 2019 pour avoir le libellé complet.).
(NB : toute modification ultérieure de la nomenclature telfe que suppression, création, modification du
contenu d’une rubrique, modification d’un sevil de classement... ne doit pas étre prise en compte dans le
cadre de I'application de Varrété),

Ixxx - SUBSTANCES

TIxx — Gaz i effet de serre

1185 - Gaz 3 effet de serre fluorés

13xx — Explosifs et substances explosibles

131x - Explosifs
1312 - Mise en ceuvre de produits explosifs & des fins industrielles

14xx — Substances inflammables
141x -Gaz inflammables _
1413 - Installations de remplissage de réservoirs de gaz naturel ou biogaz, sous pression
1414 - Installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés
1416 - Stations-services (hydrogéne)
142x - Substances inflammables -
1421 - Installation de remplissage d’aérosols inflammables
143x - Liquides inflammables
1434 - Installations de remplissage ou de distribution de liquides inflammables
1435 - Stations-services '
1436 - Liquides de point éclair compris entre 60°C et 93°C
145x - Solides facilement inflammables
1450 - Solides inflammables
1455 - Stockage de carbure de calcium

15xx - Produits combustibles

1510 - Stockage de matieres, produits ou substances combustibles dans des entrepéts couverts
1511 - Entrepots frigorifiques

1530 - Dépdts de papiers, cartons ou matériaux combustibles analogues

1531 - Stockages, par voie humide (immersion ou aspersion), de bois non traité chimiquement
1532 - Stockage de bois cu de matériaux combustibles analogues

16xx - Corrosifs _
1630 - Emploi ou stockage de lessives de soude ou de potasse caustique

17xx - Substances radioactives

1700 - Définitions et régles de classement des substances radioactives
1716 - Substances radioactives

1735 - Dépbt, entreposage ou stockage de substances radioactives

5
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2xxx — ACTIVITES

21xx — Activités agricoles, animaux

2101 - Elevage, transit, vente... de bovins

2102 - Elevage, transit, vente... de porcs

2110'- Elevage, transit, vente... de lapins

2111 - Elevage, vente... de volailles

2112 - Couvoirs

2113 - Elevage, transit, vente.... d’animaux carnassiers a fourrure
2120 - Elevage, transit, vente... de chiens

2130 - Piscicultures

2140 - Présentation au public d’animaux d’espéces non domestiques
2150 - Elevage de coléoptéres, diptéres, orthoptéres

2160 - Silos et installations de stockage de céréales, grains, produits alimentaires...
2170-- Fabrication des engrais, amendement et support de culture
2171 ~ Dépbts de fumiers, engrais et supports de culture

2175 - Dépbts d'engrais liquides

22xx - Agroalimentaire

2210 - Abattage d’animaux

2220 - Préparation de produits alimentaires d’ onglne végétale

2221 - Préparation de produits alimentaires d‘origine animale

2230 - Transformation...du lait

2240 - Extraction et traitement des huiles végétales, huiles animales et corps gras
2250 - Production par distillation d'alcools de bouche d'origine agricole

2251 - Préparation, conditionnement de vins

2260 - Broyage, concassage, criblage... des substances végétales et produits organiques naturels
22665 - Fermentation acétique en miliev liquide

2275 - Fabrication de levure

23xx - Textiles, cvirs et peaux

Textiles _

2311 - Traitement par battage, cardage, lavage... de fibres d'origine végétale

2315 - Fabrication de fibres végétales artificielles

2321 - Atelier de fabrication de tissus...

2330 - Teinture, impression, apprét, enduction, blanchiment et délavage de matiéres textiles
2340 - Blanchisserie, laverie de linge

2345 - Utilisation de solvants pour le nettoyage 4 sec et e traitement de textiles ou vétements
Cuirs et peaux

2350 - Tanneries, mégisseries...

2351 - Teintureries et plgmentatlon de peaux

2355 - Dépdts de peaux

2360 - Fabrication de chaussures, maroquinerie ou travail du cuir

24xx ~ Bois, papier, carton, imprimerie

2410 - Travail du bois et matériaux combustibles analogues:

2415 - Mise en ceuvre de produits de préservation de bois et matériaux dérivés
2420 - Fabrication de charbon de bois

2430 - Préparation de la pate a papier

2440 - Fabrication de papier carton

2445 - Transformation du papier, carton

2450 - Imprimeries ou ateliers de reproduction graphique sur tout support

25xx - Matériaux, minerais et métaux
2510 - Exploitation de carrigres
2515 - Broyage, concassage, criblage... de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels
ou artificiels ou de déchets non dangereux inertes
2516 - Station de transit de produits minéraux pulvérulents
' 6
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2317 - Station de transit de produits minéraux autres

2518 - Production de béton prét 3 'emploi

2520 ~ Fabrication de ciments, chaux, platres

2521 - Station d'enrobage au bitume de matériaux routiers

2522 ~ Fabrication de produits en béton par procédés mécaniques

2523 - Fabrication de produits céramiques et réfractaires

2524 - Taillage, sciage et polissage de minéraux naturels ou artificiels

2530 - Fabrication et travail du verre

2531 - Travail chimique du verre ou du cristal

2540 - Lavoirs a hoville, minerais, minéraux ou résidus métallurgiques

2541 - Agglomeratlon de hoville, minerai de fer, fabrication de graphite artificiel - Grillage ou frittage de
minerai métallique

2545 - Fabrication d‘acier, fer, fonte, ferro-alliage

2546 - Traitement industriel des minerais non ferreux, élaboration des métaux et alliages non ferreux

2547 - Fabrication de silico-alliages ou carbure de silicium

2550 - Fonderie de produits moulés... contenant du plomb

2551 - Fonderie de métaux et aliiages ferreux

2552 - Fonderie de métaux et alliages non ferreux

2560 - Travail mécanique des métaux et alliages

2561 - Trempé recuit, revenu des métaux et alliages

2562 - Chauffage et traitement industriels par bains de sels fondus

2563 - Nettoyage lessiviel

2564 - Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces utilisant des liquides organohalogénés ou des
solvants organiques

2565 ~ Revétement métallique ou traitement de surfaces par voie électralytique ou chimique

2566 - Décapage des métaux par traitement thermique

2567 - Galvanisation, étamage de métaux

2570 - Email

2575 - Emploi de matiéres abrasives

26xx - Chimie, parachimie, caoutchouc

2630 - Fabrication de ou 3 base de détergents et savons

2631 - Extraction par la vapeur des parfums, huiles essentielles

2640 - Fabrication industrielle de colorants et pigments organiques, minéraux et naturels
2660 - Fabrication industrielle ou régénération de polyméres

2661 - Transformation de polyméres

2662 - Stockage de polymeéres o

2663 - Stockage de pneumatiques et produits composés d’au moins 50 % de polyméres
2670 - Fabrication d’accumulateurs et piles

2680 ~ Mise en ceuvre industrielle d'organismes génétiquement modifiés

2681 - Mise en oeuvre industrielle de micro-organismes naturels pathogénes

2690 - Préparations de produits opothérapiques

27xx — Déchets

2710 - Collecte de déchets apportés par le producteur initial

2711 - Transit, regroupement ou tri de déchets d'équipements électriques et électroniques

2712 - Stockage, dépollution, démontage, découpage ou broyage de véhicules hors d'usage

2713 - Transit, regroupement, tri ou préparation de métaux ou de déchets de métaux non dangereux

2714 - Transit, regroupement, tri ou préparation de déchets non dangereux de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois

2715 - Transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de verre

2716 - Transit, regroupement, tri ou préparation de déchets non dangereux non inertes

2718 - Transit, regroupement ou tri de déchets dangereux

2719 - Installation temporaire de transit de déchets issus de pollutions accidentelles marines ou fluviales
ou de catastrophes naturelles.

2720 - Stockage de déchets résultant de la prospection, de I'extraction, du traitement et du stockage de
ressources minérales ainsi que de I’exploitation de carriéres

2730 - Traitement de sous-produits d‘origine animale
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2731 - Dépdt de sous- produits animaux

2740 - Incinératicn de cadavres d’animaux de compagnie

2750 - Station d'épuration collective d’eaux résiduaires industrielles

2751 - Station d'épuration collective de déjections animales

2752 - Station d'épuration mixte

2760 - Stockage de déchets autres que ceux mentionnés 3 la rubrique 2720

2770 - Traitement thermique de déchets dangereux

2771 - Traitement thermique de déchets non dangereux

2780 - Compostage de déchets non dangereux ou matiére végétale

2781 - Méthanisation de déchets non dangereux ou matiére végétale

2782 - Autres traitements biologiques de déchets non dangereux

2790 - Traitement de déchets dangereux

2791 ~ Traitement de déchets non dangereux

2792 - Traitement de déchets contenant des PCB

2793 - Traitement de déchets d’explosifs

2794 - Broyage de déchets verts

2795 - Lavage de fOts, conteneurs et citernes de transport de matiéres alimentaires, de matiéres
dangereuses ou de déchets dangereux

2797 - Gestion des déchets radioactifs

2798 - Installation temporaire de transit de déchets radioactifs

29xx — Divers '

2910 - installation de combustion

2915 - Procédés de chauffage

2921 - Refroidissement évaporatif par dispersion d’eau dans un flux d’air

2925 - Charge d’accumulateurs

2930 - Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules & moteurs

2931 ~ Ateliers d'essais sur banc de moteurs a combustion interne ou a réaction, turbines

2940 - Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét, colle, enduit...

2950 - Traitement et développement des surfaces photosensibles

2960 - Captage de CO, ' )

2970 - Stockage géologique de CO,

2971 - Installation de production de chaleur ou d’électricité a partir de combustibles solides de
récupération

2980 - Installation terrestre de production d'électricité a partir de I'énergie mécanique du vent

3xxx — ACTIVITES « |[ED »

3110 - Combustion .

3120 - Raffinage de pétrole et de gaz

3130 - Production de coke

3140 ~ Gazéification ou liquéfaction de charbon ou autres combustibles
3210 - Grillage ou frittage de minerai métallique

3220 - Production de fonte ou d’acier

3230 - Transformation des métaux ferreux

3240 - Exploitation de fonderies de métaux ferreux

3250 - Transformation de métaux non ferreux

3260 ~ Traitement de surface .

3310 - Production de ciment, chaux ou oxyde de magnésium
3330 - Fabrication de verre

3340 - Fusion de matiéres minérales

3350 - Fabrication de céramiques

3410 - Fabrication de produits chimiques organiques

3420 - Fabrication de produits chimiques inorganiques

3430 - Fabrication d'engrais

3440 - Fabrication de produits phytosanitaires ou biocides
3450 - Fabrication de produits pharmaceutiques

3460 - Fabrication d'explosifs

. 8
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3510 - Traitement de déchets dangereux

3520 - Incinération ou coincinération de déchets

3531 - Elimination de déchets non dangereux

3532 - Valorisation de déchets non dangereux

3540 - Installation de stockage de déchets

3550 - Stockage temporaire de déchets

3560 - Stockage souterrain de déchets dangereux

3610 - Fabrication de pate & papier, papier, carton, panneaux de bois

3620 - Prétraitement ou teinture de textiles

3630 - Tannage des peaux

3641 - Exploitation d’abattoirs

3642 - Traitement et transformation de matiéres premiéres en vue de ia fabrication de produits
alimentaires

3643 - Traitement et transformation du lait

3650 - Elimination ou recyclage de carcasses ou de déchets animaux

3660 - Elevage intensif

3670 - Traitement de surface de matiéres 2 I'aide de solvants organiques

3680 - Fabrication de carbone -

3690 - Captage des flux de CO,

3700 - Préservation du bois

3710 - Traitement des eaux résiduaires

4xxx - SUBSTANCES « SEVESO 3 »

4000 - Substances et mélanges dangereux (définition et classification des)

4001 - Installations présentant un grand nombre de substances

4110 - Toxicité aigué catégorie 1

4120 - Toxicité aigué catégorie 2

4130 - Toxicité aigué catégorie 3 [ inhalation

4140 - Toxicité aigué catégorie 3 / orale

4150 - Toxicité spécifique pour certains organes cibles

4210 - Produits explosifs

4220 - Produits explosifs (stockage de)

4240 - Produits explosibles

4310 - Gaz inflammables catégorie 1 et 2

4320 - Aérosols extrémement inflammables ou inflammables...

4321 - Aérosols extrémement inflammables ou inflammables...

4330 - Liquides inflammables de catégorie 1 :

4331 - Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3

4410 - Substances et mélanges autoréactifs type A ou type B

4471 - Substances et mélanges autoréactifs type C, D, Eou F

4420 - Peroxydes organiques type A ou Type B

4421 - Peroxydes organiques type C ou type D

4422 - Peroxydes organiques type E ou type F

4430 - Solides pyrophoriques catégorie 1

4431 - Liquides pyrophoriques catégorie 1

4440 - Solides comburants catégorie 1, 2 ou 3

4441 - Liquides comburants catégorie 1,2 ou 3

4442 ~ Gaz comburants catégorie 1

4510 - Dangereux pour I'environnement aquatique 1

4511 - Dangereux pour I'environnement aquatique 2

4610 - Substances ou mélanges auxquels est attribuée la mention de danger EUH014

4620 ~ Substances et mélanges qui, au contact de I'eau, dégagent des gaz inflammables, catégorie 1

4630 - Substances ou mélanges auxquels est attribude la mention de danger EUH029

4701 - Nitrate d’'ammonium

4702 - Engrais solides simples et composés a base de nitrate d’ammonium

4703 - Nitrate d'ammonium ou d'engrais hors spécification

4705 ~ Nitrate de potassium et engrais composés (sous forme de comprimés ou de granulés)
9
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4706 - Nitrate de potassium et engrais composés (sous forme de cristaux)
4707 - Pentoxyde d'arsenic..,

4708 - Trioxyde d'arsenic

4709 - Brome

4710 - Chlore _

4711 - Composés de nickel

4712 - Ethyléneimine

4713 - Fluor

4714 - Formaldéhyde

4715 - Hydrogéne

4716 - Chlorure d’hydrogéne

4717 - Plombs alkyls

4718 - Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2

4719 - Acétyiéne

4720 - Oxyde d'éthyléne

4721 - Oxyde de propyléne

4722 - Méthanol -

4723 - 4,4-méthyléne-bis

4724 - Isocyanate de méthyle

4725 - Oxygene

4726 - 2 4-diisocyanate de toluéne

4727 - Dichlorure de carbonyle (phosgéne)

4728 - Arsine

4729 ~ Phosphine

4730 - Dichlorure de soufre

4731 - Trioxyde de soufre

4732 - Polychlorodibenzofuranes et polychlorodibenzodioxines
4733 - Cancérogénes

4734 - Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution
4735 - Ammeoniac

4736 - Trifluorure de bore

4737 - Sulfure d'hydrogéne

4738 - Pipéridine .

4739 -~ Bis (2dimethylaminoéthyl)(méthyl)amine

4740 - 3- (2-Ethylhexyloxy) propylamine

4741 - Les mélanges d'hypochlorite de sodium

4742 - Propylamine

4743 - Acrylate de tert-butyl

4744 - 2-méthyl-3-buténenitrile »
4745 - Tétrahydro-3,5-diméthyl-1,3, 5, thiadiazine-2-thione (dazomet)
4746 - Acrylate de méthyle

4747 - 3-Méthylpyridine

4748 - 1-bromo-3-choropropane

4749 - Perchlorate d’'ammonium

4755 - Alcools de bouche d’origine agricole

4801 - Houille coke...
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